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A szerkesztő lakása:
Rimaszombat, IVak Feronoz-u 
12. s/.. Me intézeiMG a lap szel­
lemi részét énleklö minden köz­

iemén v és levelezés.*

liélyegtelen levelet nem foga­
dunk el.

Kéziratot nem adunk vissza. 

Az előfizetés dija:

Kirósz évre . 
Fél évre 
Negyedévre

• • 4 frt. 
2 frt 
1 frt

Egyes széna ára 10 kr.

V E G Y E S  T A R T A L M Ú  H E T I L A P .
MelU'i-Japja: „G Ö M Ö R-KISJIO NT T. KVARMEGYE H IV A T A L O S  É R T E S Í T Ő J E .“

A m kir. postatakarékpénztárnál a 998. sz. cheque-számla tulajdonosa.

MEGJELENIK MINDEN CSÜTÖRTÖKÖN

Kiadó-hivatal:
Rimaszombat, Kossuth-uteza 

19. szám a. házban R Vozáry 
Gyula tanárnál. Ide intézen- 
dők a kiadóhivatalt illető előre- 
í izet és. hirdetmény, nyilttér és 

egyéb felszólalások.

A hirdetés dija:
Egy háromhasábos petitsor tér­

fogata ..................... ö kr.
B é ly eg d ij minden beiktatás 

u tá n ............................‘10 kr.

Nyilttér :
......................20 kr.Egv sor

-------- -■■ ■■ ------  — - - ........ .............  ■ — ---------------  ■ i .1... i ....................... ...  ■ ■

Előfizetést elfogad a „Göinör-Kishöíit“ kiadóhivatala Bimaszombat Kossuth Lajos-utcza 19. sz. a. házban, nemkülönben minden hazai postahivatill.
Az előfizetés legczélszerübben posta-utal vány utján eszközölhető. —  Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz tel.

Hámos László.
Gömör-Kishont vármegye főispánja/ pelsüczi 

Hámos László, elfoglalta hivatalát. Hetek óta tud­
ja vármegyénk közönsége, hogy a legfényesebb 
állás, melyet a közigazgatás terén egy megyében 
a törekvő tehetség magának kivívhat, kinek sze­
mélyével van betöltve. A megelőző időszakban 
tág tere volt a kombinátióknak — különböző 
neveket emlegettek s bár a főispánunk neve is 
több ízben felmerült, tartozunk az igazságnak 
ama kijelentéssel, hogy a kinevezést az első pil­
lanatban tartózkodva fogadta közönségünk.

Ite fordult az idő. A kinevezés folytán egv-%■ O a-
szerre megszűnt minden kombinátió: az emlege­
tett nevek háttérbe szorultak, az uj főispán ne­
ve kezdett kibontakozni a közönyösségből s na­
ponként nagyobb fényt árasztva, a szivek csen­
des érzelmeit lassanként hevíteni kezdé s azon 
a napon, melyen Hámos László falaink közé be­
vonult, a rokonszenves érzelmek különböző fázi­
sokon menve át, a kitörő lelkesedés fenségébe 
csaptak át.

Nem csupán városunk lelkesedéséről van 
szó: maga a vidék, megyénk legszélsőbb hatá­
ráig fényes tanúbizonyságát adta annak, hogy 
mily lelkesült örömmel üdvözli Hámos Lászlót 
a vármegye legmagasabb hivatalszékében. Mintha
ez az ezredéves autonómiával biró kormányzó«
testület élezné magában, hogy ezúttal utólszor 
tesz ki magáért. A lelkesedés és ünnepségek fé­
nyének ez a gondolat képezi sötét hátterét, me­
lyet a legvakitóhb pompa som képes letörölni.

A nagy kitüntetés s az ünnepségek egész 
sora, melylyel közönségünk a bevonuló főispánt 
fogadta, jóformán utolsó emlékezetes ténye a régi 
vármegyének. A jövőbe nem láthatunk, de az 
utóbbi idek politikai mozgalmait hetek óta egy 
egész nemzetünk sorsára átalakító hatással biró 
eszme vezeti, mely nem forrott ugyan még ki 
egészen, mindamellett a mennyire józan gondol­
kozással következtethetünk, a mozgalmas időkből 
uj aera. egv teljesen regenerált vármegye esz-' t j ̂
méje esi)Iáiulik elő.

Kz eszme hatása alatt fogadtuk az uj főis­
pánt un ti vi lelkesei léssel, olv őszinte bizalommal. * %>
annyi fénnyel és diszszel, a mennyivel még csak 
egy régi vármegye fogadhatta legelső emberét

T A R C Z A.
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Hamos László főispán beiktatásakor c> \
W ! /  
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.Éljen soká megyénk legelső embere!“
I.egv ii/i/ köszöntve ült nemes, nagy férfiú.
Jo g  és királyi kegy, kit fővé rendele 
1*. tündér tájra. Imi száz bérezünk égre nyúl. 
Níem mi kedvtelés, nem semmi-munka már, — 
Hiszen, lia az volna, Te nem volnál ma itt, — 
Am fr rfim unka az, a melyhez hivatal:
Méltó betöltni egy erős szív álmait.
Orszáyitak hordozod e „kis hazán“ belül 
Sorsát, gondját, ügyét s szent érdeleit te majd. 
I.edolt bástyán újat emelni emberül:
Áldott tér tettre, á m . . .  de tán buliért se hajt . 
Borsod, hogy együvé füzed, mégis velünk: 
Zengjen azért neved völgyön és bérez fokán, 
I.égy üdvözölve újra első emberünk, 
óhajtva lelkesen, kiáltjuk: élj soká!

J. A.

altban a tudatban, hogy Hámos László nagy- ( jogok iránt;
érdemű hivatali elődeinek nyomdokain haladva, 
fényesen fogja betölteni azt a helyet, melyre a 
legfelsőbb bizalom emelte.

Főispánunk útja Tornailyától a rimaszombati 
székházig valóságos diadalut volt, — mely nem 
csupán a dignitás számára rendeztetett, hanem 
része volt abban — és pedig legnagyobb mér­
tékben —  a kitüntetett egyénnek i s . Nemes 
egyszerűsége, bizalmat keltő egyénisége és sze- 
retetreinéltósága fent és Imit egyaránt hódított s 
mi e helyen a legnagyobb örömmel konstatáljuk 
hogy Hámos László ép oly fényesen vonult be 
a kormányzására bízott vármegye közönségének 
szivébe, mint a megyeház termébe.

Adja isten, hogy abbéli a hajlékból, melynek 
oltára a s z ív , soha se vonuljon ki. Teljesüljenek 
a működéséhez fűzött remények s a késő mara­
dék hálás emlékezetében kitörölhetetlen betűkkel 
legyen fölirva ez a név: Hámos László!

S z e ni 1 e.
Feltámadt világ. — Isten hozta. — Jolsvai loyalitás. — Keresztelő

vagy temetés.)
Valamikor régen, mikor még divat volt ri­

mes sorokban énekelni hadverő hősökről, haza­
szeretetről s daliás szi-Hátiakról. megjövendölt 
valami ilyenformát egv felhevült költői koboz.• L %/
Hogy „feltámadnak haddal, vészszel, buzogány-
nyál, kelevészszelu . . .%■ *

Szinte ez jut eszébe az embernek, mikor a 
nagy fény. pompa, parádé között széjjelfcokint. 
Száguldó, tomboló mének, daliás kuruez-lovasok- 
kal; czifra gombos, sujtásos, lobogós ingiíjjű ban­
dériumok; diadalkapu. fény, lombsátor; hiútok, 
táuczoló paripákkal: az emberek arczán vidám 
mosolygás, ablakaikban nyíló világok; foly a bor. 
szól a zene: szilaj, tüzes tánéztél reng a terem; 
majd megered az áldomások árja : adjon Isten a 
mi nincs! Es aztan keressük, hogy mi nines? 
De hiszen van itten minden!

\ an. Itt van a régi megye: egész magvar* * * * < «
lelkesedésével, minden atvafiságával: nemes he- 
vével s oktalan pazarlásával: —- és itt van az 
uj megye: egész német bürokratizmusával, min­
den megmaradt garasával; még mindig nemes 
buzgalmával a haza s oktalan közönyével a köz-

A menyasszonyt kereső királyfi.
— M e s e .  —

I.
Volt egyszer egv mesebeli királyfi, ki a legnemesebb, 

legszebb, legszeretetreméltóhb volt mindazok között, kik 
valaha léteztek, midőn ez a királyfi huszonhatodik évét 
elér«*, maga elé bivatá őt édes anyja, a királyné s ekké- 
pen szól lőtt hozzá.

Itt az ideje fiam, hogy egy hozzád illő élettársat 
válassz és háztartást alapíts. Tudvalevőleg a legjobb nők, 
kik manapság léteznek, a tőidnek nevezett planétán élnek, 
le kell tehát száll nod a földre, mert ott él a te jövendő­
belid is, ki lélek nemességre egészen hozzád hasonló.

A királyfi elpirult szerénységből s a királyné 
folvtatá :V

— he nem minden fáradság nélkül szerezheted 
meg e ritka, drága kincset, ki kell azt érdemelned.

— Es mi által anyám ?
•— Fáradhatlan keresés által.
— A földnek melyik részén ?
— Európa ban.
— A falvakban vagy városokban ?
— Egy fővárosban, a legfőbb nemesség leányai kö­

zött ! de most eleget tudsz, kellj tehát útra tiara.
De a királyfi felkiáltott:
— Hát az ösmertető jel ? . . . Csak még azt mond 

meg anyám, hogy miről ösmerhetem fe l!
A királyné leszállóit aranyos trónjáról s a fiának a 

fülébe súgott valamit.
II.

Egv nagy város társasköreiben hirtelen egy ifjú 
merült fel, ki mindenkiben szeretetett és esodálást kel­
tett. Az ősi nevek közül egyik sem mérkőzhetett nevével, 
mert családfája egész a végtelenségig nyulett; vagyona

Jelen számunk hat oldalt tartalmaz.

s ebbe a zűrzavaros, forrongó, 
kavargó világba megérkezik egy prokkunált uj 
korszak első kormányosa, hogy egy határozott 
formát teremtsen a megyei társadalom kétféle 
képéből.

Bár az egész pálya olyan tarka, virágos 
lenne, mint az első űt volt! A jó öreg pelsüczi 
harang mindnyájunk nevében szívesen kongja 
üdvözletére, hogy az „Isten hozta!“

* *

Hanem annyi szent igaz, hogy a loyalitás* 
nak nincsen díszesebb virágos kertje sehol a ke­
rek világon, mint a derék Jolsván! Az egyszeri 
ezigúnytól mikor azt kérdezték, hogy melyik val-C  « C7 «.
láson van. azt felelte rá, hogy a melyiken a falu. 
De azért mikor bíróváIasztásra került a sor, még­
is csak a falu egyik felével szavazott a loyal is 
rajkó.

Jolsva nem, Jolsva marad a faluval. Fel­
forgathatják a világot, összerombolliatuak minden 
létezőt; támadhatnak uj eszmék; uj lángelmék 
hirdethetnek megváltó tanokat; teremthetnek ed­
dig nem hallott politikai dogmákat; akár a vég­
ítélet trombitája harsoghatja füleikbe az uj idők 
átalakító elveit; egyszóval akármi történjék is, 
Jolsva abban bízik a kiben — — a főispán 
is bízik.

Ugv látszik, műn csak lovalitás ez; tahin~ « t
egy kissé elhízták magokat. A derék jolsvaiak 
bizonyosan azt hiszik, hogy minden képviselő­
jükből -------- főispán lesz.

A: *

Temetjük a régi világot s keresztvízre tart­
juk az újat. E két tétel osztja púitokra a magyar 
társadalmat, s némi tekintetben bizonyára mind a 
két pártnak igaza van.

Keresztelés vagy lakodalom. Mindkettő nagy 
lármával szokott járni. De ha csakugyan meg­
születik az a gyerek: az uj vármegye, legalábbK. *1 * i 1
erős és okos gverek legyen! Mert ha esenevészCt
fattyú lesz, majd csakugyan feltámad az elte­
metett. ezer esztendős ősi vármegye, s akkor nem 
parádés buzogánynyal, de igazi „haddal, vész­
szel: buzogánynyal, kelevészszel ‘ fogja pokolba 
kergetni ezt a porontyot — édes szüleivel együtt!

Es talán az lenne a — —  legnagyobb baj.
/ 1 • •( í v i s.

pedig épen kiapadliatatlannak látszott. Előkelő, nemes és 
g azd ag ... hát kellett-e még e tulajdonságokon kívül va­
lamivel bírnia, hogy a leányok szívót és a mamák bele- 
egyezését rohamban foglalja e l . . . ?  Oly lovugiasau és mé­
gis olv szerényeit mint ó még soha senki sem udvarolt az* • o
itju hölgyeknek. De a mi őket leginkább elragadta, az a 
királyfi vig kedélve és ólezci voltak. Hogy ez utóbbit má-w O v f •
sok rovására űzte. Iiogv az imádott királyfi gúnyolódó és

n  • • ■ i

rágalmazó volt, azt csakhamar mindenki felösmorte s 
igyekeztek is ezen tökéletessége pánezélán lévő egyedü­
li vékony rést lehetőleg kitágítani.

Ezt a nők ösztönszerüleg tették.
Mindenik főúri kisasszony, kivel mulatott és tréfált, 

meg volt győződve, hogy megnyerte szivét, d»* egyiknek 
sem teljesült reménye, mert egy szép napon, azon várat­
lan meglepetést hozta, hogy az ünnepelt királyfi a mi­
lyen váratlanul jött, ép oly váratlanul tiint el.

IH.
1 gvanez több más városban is ismétlődött. A királyfi 

jókedvét veszíteni kezdé. Elezei napról-napru sarkasztiku- 
sabbakká, esipösebbekké váltak : rágalmazott, gúnyolt min­
denkit, és mindent.

Erzé, hogy a földön való tartózkodása nem javí­
totta s köre, melyben mozgott, nem nemesítette. Légin- 
kább azonban az szegte jókedvének szárnyait, hogy ön­
becsét kezdé veszíteni. Pedig az apák, mamák és leányok 
csak úgy imádták, úgy lesték minden szavát, mint 
az előtt.

— Ez az örökös egyformaság megöl, — szólt 
gyakran fénye*: kíséretéhez. \ égre is mint agglegény

*  • 9  c  J  ^

terek haza királyi anyámhoz. Es tényleg beleélni kezdé 
magát e gondolatba s oly visszavonult életet élt, mint 
az egér a lyukában.

Lassankiut a legmélyebb undor vett rajta erőt.



Hámos László, Goinor-K Isliont vármegye 
főispánjának beiktatási ünnepélye.

Előkészületek:
A vidék is élénk részt vott a fogadás elő­

készületeiben. Hőtökkel ezelőtt megalakították a 
lovas-bandériumot. melynek tagjaiul Fáy István 
vezetése alatt a következők jelentkeztek: Farkas 
Zoltán, Hanvay József, Hevessy Péter, Máriássy 
Barna, Putnoky Mór, Szakáll András, Szeleezky 
Zoltán, Szentmiklóssy Béla. Sztelkovics Jjászló, 
Török Gyula, Vajda András, Fáy Antii. Dobsa 
Jenő, mindnyájan csikós-jelmezben, (fehér lobo- 
gós ing és gatya, kék dolmány, piros mellény). 
E kis úri bandérium vasárnap és hétfőn tartotta
gyakorlatait.

Dráskóczy László, a rimaszécsi járás loszol- 
gabirája, járása községeinek legényeiből paraszt- 
bandériumot alakított, mely a járás határán fo­
gadta a főispánt.

Ez alatt a székvárosban is nagy előkészüle­
tek tétettek a fogadásra. E készülődések kiemel­
kedőbb pontjai a főispán tiszteletére adandó ka­
szinói közvacsora s a szerdán éjjeli bál volt. 
Előre lehetett látni, hogy ez ünnepélyek lesznek 
legfényesebb pontjai a fogadásnak, mint a me­
lyeken az őszinte rokonszenv önként és íeszély- 
telenül nyilvánul. A város utczái a bevonulás 
alkalmára rendbe hozattak: a főtér és Deák Fc- 
renez-utcza háztulajdonosait felszólították, hogy a 
mennyire lehetséges, házaikat díszítsek töl. Ked­
den reggel már a zászlóknak egész tengere lepte 
el a házak tetejét, az erkélyeket és ablakokat 
szőnyegekkel. lombkoszorukkaí s transparentekkel 
ékesítették föl. A város képe az előkészület munkái 
között egész nap mozgalmas volt. A szállodák és 
magánházak vendégekkel telve. A szomszéd várme­
gyék is bejelentették küldöttségeiket, kiknek leg­
nagyobb része úri családoknál szállásoltalak el. 
A fogadás részleteiként megáilapittatott, hogy a 
város határán —  a Bakti-pusztán —  Badinvi 
Gyula főkapitány, a Huszár szegletén felállított 
díszkapunál Szabó György polgármester fogják 
üdvözölni a főispánt. Ez utóbbi helyen a tanu­
lók, tűzoltók s az általános ipartestület s a város 
lakossága, a rendőrség támogatása mellett, sorfalat 
képez. A bandériumok s hosszú kocsisor élén, a 
főkapitány a város négyes fogatán fog hajtatni. 
A megyeház kapujában az alispán üdvözli a me­
gye legfőbb tisztviselőjét. Este kivilágítás és íák-
Ivás-zene.%

A bevonulás.
A tornallyai szépen feldíszített vasúti állomás­

nál. —  a járási tisztikar, a községi és kör­
jegyzők. és a vidék előkelő közönsége élén a já­
rás fószolgabirája Szontagh Zoltán üdvözölte a fő­
ispánt. ki meghatva köszönte meg a szívélyes fo­
gadtatást, azután a diadalmenet megindult Szon­
tagh Zoltán vezetése alatt, a főszolgabíró négyes 
fogata után a főispán gyönyörű négyes foga­
ton vonult bcTornallya városába, hol ritka mü- 
vészi kivitelű díszkapu alatt, ezernyi nép kö­
zött , a fehér ruhás iskolás leánykák sorfala 
mel’ett. Fodor Károly ügyvéd üdvözölte a város 
nevében. A főispán ur meleg szavai után, a me­
net a Hámos kastélyba vonult be, a hol kellemes 
meglepetésben részesült újra a főispán, ugyanis 
Sajó-Gömör város elöljárósága, —  egyházi és 
világi részről, — a polgári iskola tanári kara, 
a képviselő testület és a presbyterium fogadta lel­

kesen az uj főispánt, a ki tagja a Sajógömön
tanoda pártfogóságának. .

Ezután számos testületek tisztelgésé folyt le
az ősi kastély falai között, hol a főispán gyer­
mekéveit átélte. — Jelesül tisztelgett ajj^kn. 
járásbíróság, a r. katli. clerus, Hegyesi főesperes 
vezetése alatt, a ref. egyház, ak ii. adóhivatal, stb.

Hámos László főispán tegnap, f. hó 2-an 
délután 3 órakor indult el Tornaijáról kíséreté­
vel, melynek legtöbb tagja a tornallyai járás elő­
kelőiből való. A faluk népe mindenütt tömegesen vo­
nult ki a főispán üdvözletére, de azért a fogadtatás 
impozáns része Bátkánál kezdődött, hol Di áskócz)
László rimaszécsi járásbeli főszolgabíró járásából
alakult mintegy 60 főnyi nép-bandériummal s 
czigányzenével fogadta a tőispánt. Itt már a 
menet
h
melynek mindkét oldalán a mezők népének ki­
váncsi sorai emelgették kalapjaikat.

Bakti pusztán ezalatt a Samarjai János ven­
dégszerető házánál nagy és előkelő közönség 
gyűlt össze. Az úri bandérium itt öltözött festői 
jelem ezé be, mely magyar csikós öltözetet képe­
zett s egy csapatban a szép lovasok igazán ked­
ves csoportot alkottak. Négy óra híjban érkezett 
meg Badinvi Gyula főkapitány Rimaszombat város 
négyes fogatán, s rövid készülődés után, mi alatt 
az udvarra mintegy 50 úri fogat hajtatott be, 
—  sorakozni kezdett a bandérium.

1 * *6 óra volt, mikor a Bátkáról előre küldött 
czigány banda Baktira behajtatott, s nyomban 
jött a lovas futár, ki jelentette, hogy a menet a 
fenyvesek között közeledik.

Mikor a rimaszécsi járás lovasbanderiuma 
elvágtatott a várakozók előtt, egetverő éljenzés 
riadt a Rákóczy induló hangjai közé, üdvözletül 
a főispán elé, ki leszállóit fogatáról.

Itt Rimaszombat város határán előbb Badinvi 
Gyula üdvözölte a főispánt, kifejezve a város ra­
gaszkodását iránta, kérte, engedje meg, hogy ősi 
szokás szerint ő vezethesse be a város falai közé.

Majd Fáy István, az úri bandérium vezére 
vágtatott elő, s rövid, szabatos, csinosan fogal­
mazott beszédében üdvözölte a főispánt, hosszú 
életet, boldogságot kívánva neki: mely két be­
szédre a főispán látható meghatottsággal, szívé­
lyesen válaszolt.%/

Nekünk rimaszombatiaknak különösen jól
esett, midőn a Badinvi- beszédére válaszolva, be-*
széniét azzal fejezte be, hogy „én is rimaszombati 
polgár leszek.“

Hatalmas „éljen“ riadal között szállott fo­
gatára aztán az uj főispán. A menet élén az
úri bandérium lovasai sorakoztak, nyomukban*
a rimaszécsi bandérium, aztán a város né­
gyes fogata, ez után a főispán csinos négyes 
fogata, majd a pompásnál —  pompásabb foga­
tok egész serege vonult. A derült, kedvező nyári 
nap csillogásában különösen egy-egy kanyarulat­
nál, igazán felséges látvány tárult a néző elé, ha 
az impozáns menetnek legalább belátható vona­
lán végig tekintett. A paripák vígan csörgették 
zabláikat, nemzeti zászlók lobogtak az enyhe al­
konyt szélben; közbe egy-egy éljenriadal harsant 
a menet elé, majd, mikor az úgynevezett „akasz­
tó domb“ magaslatán feltűnt a nagyszámú ban­
dérium festői csoportja, lent a völgy ölén megszó­
laltak az üdvözlő mozsarak, a néző közönség szá­
ma lépésről-lépésre rohamosan szaporodott, s a 
vasútvonal átvágásánál felállított diadalkapunál

kein !
— Nyergeitesd fel felhőinket! A legfeketébbet ne-
— paranesolá főlovászniesterének. Haza nyargalunk!

— Ma, fenség? — viszonzá a four. Hisz’ ma ud­
vari bál lesz, melyen pedig fenségednek megjelennie kell.

A királyfi engedett és elment, azonban se nem 
íiiur/jtií. se nem csevegett, se nem nevetett. Egy fülkébe 
húzódott és a mellette ellejtő szép hölgyeket nézte busán, 
miközben gyakran sóhajtó:

— Egyetlen egy sem ezek közül!

IV.
A királyfi búskomorsága ép tetö|K)ntját érte el, 

midőn a terem másik végén egy kedves, szende leánykát 
pillantott meg.v ki nyugodtan ült s mint ő, szintén a 
lánczot nézte. O azonban örömet lelt abban, mert ked­
ves arczán a megelégedés kinyomata látszott.

— Oh lélek! gondola magában a királyfi — mily 
szép lehetsz, hogy a más öröme neked is örömet okoz!

Szóidén, de egy ellenállhatlan vonzalomtól ösztö­
nözve közeledett a kedves leányka fele és mély meghaj­
lással kérdő:

— Ön nem tánezol kisasszony ?
A leányka telemelkedett és komplimentjét viszo­

nozva válaszolt:
— Ne,u uram.
— És miért nem?
— Mert nem kaptam tánezost, — válaszolt vidám 

egykedvűséggel, miközben ártatlan szemeit a királyfira 
emelé. mialatt olv jóérzés vett rajta erőt, milyet a föl­
dön levese óta még nem érzett.

— Hát ma nem kapott tánezost?
-— Sem ina, sem máskor — válaszol a leányka 

és oly csengőén kaezagott fel, hogy a királyfi hazája 
királyi palotáján lévő arany varázsharungoesku hangját 
vélte hallani, midőn az a reggel érkezését üdvözli.

ziganyzcuevei jugauui «i íuiopai*«. *............
nonet roppant tömeget képezett s csak lassan 
,aladhatott előre a különben széles országúton,

— Ön bizonyára igen jól tánezol — mondó a le­
ányka picziny, kecses láboeskáira tekintve. Szeret tánczolni?

— Nem tánezolok rosszabbul másoknál és igen 
szeretek tánczolni.

— És még sem kérik fel? Ugyan miért? kiálta* J  V

a királyfi neki tüzesed ve és megragadá a leányka kezét.
A kicsike megijedt, lesütötte szemeit és oly halkan 

mormogott, hogy csak az érthető meg, ki a legjobb 
utón van, hogy szerelmes legyen.

— Mert unalmas vagvok.' • »
— Unalmas ? . . . oh, kisasszony í . . . Elénk pir 

boritá cl arczát s kimondhatlan édes érzés tölté el keb­
lét. — Oh kisasszony, akkor engedje meg, hogy oldala 
mellett tölthessein az estét.

V.
Nem sokáig hagyták őket háboritlanul csevegni. 

Egy ifjú hölgy a másik után közeledett feléjük s majd­
nem mindnyájan kifejezést adtak a feletti csodáIkozások- 
nak, hogy oly ifjú, ki a legszebb, legkedvesebb „kék­
vérű“ hölgyek közül kedve szerint választhatna, ily ártatlan 
libácskával bíbelődik.

Mintegy összebeszélésre’ kezdek gúnyos megjegyzé­
seiket, csípős élezeiket megereszteni. Szórták a szellem 
sziporkákat s nem egy becsületes, tükörtiszta nevet tettek 
tönkre ártatlannak vélt mulatságukkal.

A királyfi is hozzájuk csatlakozott. Látta kodvelt- 
jének homlokát be borulni — és mégis velők tartott. 
Kedvtelést látszott ezen átkozott mulatságban lelni. Az 
ő élezei sarkasztikusabbak. megjegyzései iróiiikusabbak és 
rágalmai még kíméletlenebbek voltak a hölgyekéinél. A 
hölgyek egy pillanatra meghökkentek, de már a követ­
kező pillanatban nevettek és — bizonyítottak. Egyikük­
ben sem éledt kétely az iránt, a mit a királyfitól hallottak.

És mégis! Egyiköklteu mégis! Ama kedves leánv-

melyet Sehulhof Pál állomásfönük nemes e<ry- 
szerűséggel és jo Ízléssel állított össze mái 
uök és férfiak egész tengerárja festői tarkaság­
ban hullámzott két oldalt.

A Huszár-tér torkolatánál felállított < s
diadalkapu alatt, tengernyi néptömeg között a 
városi képviselőtestület élén Szabó György pol­
gármester rövid beszéddel fogadta a főispánt, 
kifejezve örömünket kineveztetése fölött s kérve a 
város számára a főispán jóindulatát, miié a fő­
ispán szívélyesen válaszolt, rokonszenvéről bizto­
sítván a polgármestert s Ígérvén, hogy Rima­
szombatnak mindig lm j>oIgára lesz.

A menet azután a tarka szőnyeg- és lobogó- 
díszbe öltözött utczákou át a megyeházhoz vo­
nult, hol a megyei tisztikar élén Bornemisza 
László alispán gyönyörű beszéddel fogadta a fő­
ispánt. jpftire ő barátságosan telelt, azután kor­

előkelőségekkel vissza-

Ipolgársága őszinte lel- 
inpozaus alakban adott

övezetével s a megyei 
vonult.

A fáklyás zene.
Rimaszombat város 

kcsedésének kedden este
kifejezést. Az állandó tartózkodásra körünkbe ér­
kezett főispánt fáklyás zenével tisztelte meg 
Ezrekre menő néptömeg gyűlt össze a Huszár­
téren, hol mintegy száz fáklyát gyújtott föl az 
iparos ifjúság, s a Rákóczi-induló hangjai mellett 
lassú, ünnepélyes menetben a Deák Ferenez ut- 
czán és főtéren át, főispánunk szállása (»lé érke­
zett. Itt egy rögtönzött emelvénven M o l n á rc %/ O
J ó z s e f  ügyvéd a következő nagv hatású üd- 
vözlő szónoklatot tartotta :

Méltóságos Kő ispán ur!
Rimaszombat város nagy közönsége óhajt lelkesedé­

sének s igaz örömének kifejezést adni igénytelen szavaim 
által e pillanatban azon nagyjelentőségű esemény felett, 
hogv Méltóságod, mint a megvének s jövőben a város- 
nak is első embere, a megvei ügyek vezetésének átvétele 
ezéljából körünkbe — állandó székhelyére — érkezett.

Messze tál mennék ma esteli hivatásom határvona­
lán, ha Méltóságod kiváló tulajdonait s érdemeit akarnám 
elősorolni: ma e város falain belől csak a kölcsönös üd­
vözlet s az e feletti üröm találhat kifejezést. Egy ese­
ményt azonban mégis el kell mondanom a múltból, azt, 
a mely a ma itt eláradó örömnek természetes alapja s a 
jövőbe vetett reményeink legerősebb biztosítéka.

Az utolsó évtized elején történt e megvében, hogv 
egy képviselő-jelölt kerületét akkor nyerte meg állandóan, 
midőn ügyével elbukott: igen. mert iigvének eleste után 
mutatta választói előtt a gavallér nemeslelküségnek s sze­
rétéire méltóságnak oly elragadó példáját, hogy választói 
emlékét örökre szívták be zárták, s a legközelebbi alka­
lommal egyhangúlag telték léjére a polgári tisztesség 
legszebb koszorúját, a képviselői mandátumot.

Az a férfin, a ki ilv módon nvert egv állandóan
•  *  *  •  #

bű választó-kerületet, s a kihez választói a későbbi időben 
is törhetetlen bizalommal s ragaszkodással viseltettek, 
Méltóságod volt.

Természetesnek lehet találni a megyének s különö­
sen e város közönségének örömét a mai napon, midőn 
hatalmi és társadalmi intézményeinek élére azon férfiút 
látja állaui, kinek kiváló tulajdonai közül az magaslik ki 
legjobban, melvlvel a közkedveltség nyerhető el. melv

P . l  7 » *  CT *>

ma a hatalom megtartására minden téren az 0̂ ; ed üli 
eszköz.

Az ünnepeltet esnek, a tisztelgésnek értékét nem a 
fáklyák világa, nem a lángok millió szikráitól ragyogó 
kristály üvegek fenve, de az azokban nyilvánuló igazi

*  •  7  *  C 7

lelkesedés melege adja meg.
A fényes tüntetés lelkesedés nélkül olvan. mint az • *

illat nélküli virág, mely távolról magához csalja a sze­
met, s a közelben keserű csalódással tölti el a lelket.

Rimaszombat város közönségének lelkesedése és örö­
me igaz, s én készséggel vállalkoztam arra. hogy ez ün­
nepélyes órában tolmácsoljam azt Méltóságod előtt.

Magam is idegen gyanánt kerültem ide, s a tapasz­

kában, kire a királyfi kegyetlen rágalmazásai közben 
rápillantani sem mert. A leányka dobogó szívvel emel­
kedett fel s az igazi megbotránkozás könnyei csillogtak 
a szemeiben.

— Mindezekből, a mit itt mondott — szólt hatá­
rozott hangon — én egy árva szót sem hiszek!

— Egy szót sem? . . . Semmiből sem ? . . .
Egy eddig visszafojtott örömkiáltás tört elő keb­

léből, mely úgy hangzott, mint a sphaerák zenéje, tértire 
>ájos ellenfele előtt és önfeledve átkaroló gyengéd

0 H
(Üt anyám ! ő az igazi! O

omlott bájos 
termetét.

— Te vagy! — kiálta.« t • %9
adta meg az (ismertető je lt!

E pillanatban megnyílt a terem fedele és tiizmada- 
daraktól vont napkocsijában érkezett meg a mese bel 
királvné.

Vakító fénve előtt mindenki behunyta szemeit, 
csak a megválasztott leányka nem. A királyfi auvjábozc* • • •
vezető választottját, mire a királyné háromszor megcsó­
kolta ős monda:

— Légv iidvöz te kedves, ritka lénv! Jól tudtam 
hogy hosszabb időre keilend fiamtól [megválnom, midőn 
azon czélból a földre küldőin őt, hogv oly nőt keressen, 
ki a rágalmazást sem maga nem űzi. sem a mástól 
hallottaknak hitelt nem ad. De hogy fiamnak czélja el­
érésére ily sok i<lö kelljen — nem hittem.

Ezen szavak után, melyek a teremben viszliang- 
zottak, a királyné az ifjú párt kocsijára emelő, mire a 
tiizmadarak nagy szárnvesattogtatással emelkedtek lelc *  * *
drága terhűkkel s repültek, repültek és meg sem álltak 
a szép, boldog tündérországig, honnan a pletyka és ra­
galom ki van küszöbölve s hol {még az ifjú hölgyek is 
elhallgatják a roszat a mit felebarátjaikról tudnak.

Németitől: F e r b c r A 1 b e r t.
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tálát arra tanított, hogy őzen értelmi és vagyoni erűben 
magasan álló nép minden szép. minden jó iránt fogé­
kony, Imgy hálásán érzi mog romlatlan szivében a jónak 
emlőket, s folytonos kitüntetessél veszi körül kegyeletének 
tárgyát.

Meg vagyok arról győződve, bogy Méltóságod ki-
váló tulajdonai e város falain belől a legliálásabb talajon
fognak érvényesülni. s liogv itteni munkálkodásának úgy
a megve. mint e város számára áldásos eretiménve lesz. • •

A nap lement, falainkon az éj homálya borong, 
mi azonban nem nyugodtunk meg abban, hogy ez öröm- 
napnak oly hamar alkonya legyen, karjaink lobogó lák-
lvákat emelnek, tereinken a világosság lénve árad el.

* 1 .  1 *

lehetővé akartuk tenni azt, hogv Méltóságod az öröm
7V  f  -

tiizében égő >zemeinkl»ől olvashassa az általunk gyújtott 
világosság mellett azon őszinte kívánságot, melyet ezrek

kiséri, és addig állandó, a meddig a hatalommal felru­
házott egyén önmagát is korlátozni képes.

bizalommal tekintünk a Méltóságos Főispán ur kor­
mányzása elé, ez a bizalom a legszélesebb alapon nyug­
szik, erről lehet alkalma meggyőződni.

Adja az ég. hogy az a kép. melyet most Méltósá­
god az üniiepeltetés rózsaszínű szemüvegén át néz, mink 
pedig tisztelői az igaz barátság homálvtalan tükréből*  ̂ t ' — * ^
szemlélünk, politikai pályáján folytonosan kiser je, s azon 
éljenzés, melyet mink itt hangoztatunk, s a mely Méltó­
ságodra a közgyűlés termében vár, szívből fakadókig 
igen sokáig tartson.

Mig a küldöttség küldetésében eljárt felol- 
vastatott az eskü-minta is. A terembe lépő főis­
pánt szűnni nem akaró éljenzéssel fogadta a köz-

nevében mondok el Isten szabad ege alatt, hogv azoknak j gvüles, melynek lccsillapulta titán Bornemiszan  7 1 • I » « ' « 1
a napoknak, melyeket Méltóságod falainkon belől eltölt, 
s azoknak az örömeknek, melveket itt elér, ne legyen éj- 
szakájuk soha. s hogy Méltóságod magas hivatása telje­
sítésében elismerés-, tisztelet- és szeretettől környezve, 
az emberi élet legszélső határáig éljen !

A viharos éljenzéssel kisért beszéd után ti 
a főispán meghatottan köszönte meg a polgárság 
kitüntetését, mire újból kitört az éljenzés vihara 
s a hosszú menet a főtér városház előtti részére 
térve, a fáklyákat egy halomiul rakta s megégető.

Kiviláfiitás.
Ezalatt a város főterén és nagyobb ntezáin 

a házak fénvtengerben úsztak.
Egves háztulajdonosok szebbnél szebb trans- 

parenteket állítottak, melyek közül feltűnőbbek 
voltak a Három rózsa vendéglő kapuja lelett 
..Isten hozott“ felirattal, a városház ablakaiban 
rÉljen llámos László“ felirattal, a Samarjai-liáz 
emeleti erkélyén színes lampionokkal és drajieri- 
ával. a Löfkovies-féle üzlet ablakaiban a királyi 
kinevezés teljes szövege, Miskolczi eznkrász ab­
lakaiban »‘Éljen llámos László (fömörmegve fó-#r < •'

ispánja“ télirattal és a (Jömöri-szálloda kapuja 
felett gúlákban rakott gyertya-csoportok és szí­
nes lampionok stb. A közönség ezerszámra tolon­
gott a fényesen kivilágított utezákon. nagyold) 
esoportokhan gyülekezve össze a fényesebben vi­
lágított iiázak előtt.

i

A kaszinóban.
A fáklyás zene és kivilágítás után városunk 

előkelőbhjei és a vidéki mtelligeiitia kétszáz terí­
tékű köz. vacsorám gyűltek össze a kaszinó ősz-

V •

szes liclviségeiben. melynek díszét emelte a szép 
számmal megjelent hölgy közönség is. A társaság 
vidáman és fesztelenül töltötte az estét 11 óra 
tájáig, midőn a pezsdülő ifjúság a szűk hely és 
tropikus hőség daczára is tánezra kerekedett. 
Festői látványt nyújtott a díszes közönség sorúi­
ban étkező s később tánezra perdülő úri bandé­
rium. melynek tagjai az estélyre csikós jellemez­
ben jelentek meg.

A rrndkictlli közf/t/iih's Junius hó 3-án.
A megyeház nagy termében a megvebizott-rTi * 1 • «.

ság tagjai oly nagy számmal gyűltek össze, hogy 
a tágas helyiségben jóformán alig lehetett tér­
ni. A karzatot előkelő hölgyek díszes koszo-( j %

ruja foglalta el. A bizottsági tagoknak egy része 
festői diszniagyarrnháhan jelent meg. A szomszéd 
vármegyék közül képviselve voltak Borsodvárme- 
gve iMelezer Hyula alispán. Szepessy <íy. és 
Yelky löszolgahirák. Szepessy L. bizottsági tag). 
Szenes vármegye ( Mattvasovszkv főjegyző, Xógrá- 
L. t. főjegyző. Székely Farkas árva széki elnök.
I feisz Aladár főszolgabírót \ó g  rád vármegye (Sei- 
tovszky dános alispán. B. Baratta Ferenez. Sza­
kai! Ferenez országgyűlési képviselő. Bliehta Su­
lim főorvos). A gyűlést B o r n e m is z a  L á s z ló

'  —■ •

alispán nyitotta meg. üdvözölvén első sorban 
a szomszéd vármegyék küldöttségeit, azután a 
bizottsági tagokat. Lukács (Jéza első aljegyző 
felolvassa a főispán kinevezésiből szóló okmányt, 
melynek meghallgatása után alispán egy számos 
tagból álló küldöttséget jelölt ki, mely a főispánt
a rendkívüli közgyűlésre meghívja.

E küldöttség élén II e v e s  s y B e r t  a 1 a n 
a következő beszéddel hívta meg a közgyűlésre:

Méltóságos Főispán ur!
A megvebizottmányi közgyűlés azon kitüntetésben ró- • • •

szesitett, hogv nevében .Méltóságodat szívélyesen üdvö­
zöljük. s egyidejűleg léikérjük, miszerint díszes hivata­
lának elfoglalása vegeit a közgyűlésben megjelenni szí­
veskedjék. Midőn ezen küldetésünknek a legnagyobb öröm­
mel eleget tennénk, engedje meg Méltóságos Főispán ur. 
hogv szivünk érzelmét rövid szavakkal tolmácsolhassam.

tiömörvániiegye traditióját képezi, liogv a törvény 
és az alkotmányos intézkedések előtt tisztelettel hajlik 
meg. de open olvau traditiojat képezi az is, hogy a köz- 
szabadságén rajong és törvényben biztosított jogait félté- 
kenveii őrzi s a mellett szilárdan áll.

Megnyugvással látjuk azon nagy hatalmat, mely a 
fő is páni állással jár. a Méltóságod kezébe letéve, mert 
hiszen Méltóságod is gyermeke megyénknek s velünk 
e ,rvütt szívta azon légkört, mely ezen traditiot szivünkbe
beoltotta.

A jsditikai hatalom csak addig az igazi erő forrása, 
inig azt az igazságosság és a törvény iránti tisztelet

László üdvözölvén a megye nj főispánját,ősi szokás 
szerint fel hívja a hivatalos eskü letételére. Erre a 
közönség feláll s Ljliázy megyei főjegyző előol­
vasására a főispán leteszi a hivatalos esküt. Az
újból feltörő lelkesült éljenzés csillapulta után Lu­
kács (»éza megyei első aljegyző a következő be-t . t' «7 O i
széddel üdvözölte a megye fejét:

Méltóságos Főispán u r !
Tekintetes vármegyei közgyűlés!

Áléiv megilletödéssel vettünk nehánv hó elölt érte-• o  •»
.sülőst, hogy általános tisztelettel környezett* Főispá­
nunk hosszú közszolgálata után a jód megérdemelt nyu­
galomba lépett, elhagyván eddigi helyét, melyben vár­
megyénk békés fejlődésének irányát — hosszú életévekV •" J
tapasztalatán gyűjtött bülesességével — adta meg.

A hamisítatlan rokonszenv, mely Ível személye s a 
közmegelégedés, nudvivel kormányzata iránt viseltettünk.

• i • • •/

aggodalommal tölté el sziveinket, ki legyen a távozó 
utódja, munkájának örököse V Akarja- és tudja-e a meg­
kezdett nyomdokot követni, avagy szakítva a múlttal, 
teljesen uj eszméknek lesz harezosává ? s amaz eszmék 
megf«delnek-c vármegyénk közönsége érzehneinek. intőn-• Ow o  7
tent lóinak ?

Mindezen aggodalmakra és kérdésekre megnvugta-t “  < • •
tólag adott választ az imént olvasott miniszteri rendelet, 
melyből örömmel vettünk hivatalos tudomást Méltósá­
godnak megyénk Főispánjává történt kinevezéséről.

A munka korszakában élünk! Országgyűlésünk ló- 
kozott erélvlvel törekszik a közigazgatás reformálására. 
Miként avattatik föl a javaslat törvény erejével, a jövő 
titka. Bármit határozzon azonban a törvényhozás, remél- 
jük, sőt tudjuk, miként Méltóságod, ki térti kora legszebb 
éveiben s nemes ambitióval foglalja el fényes állását, tö­
rekvésű oda fogja irányítani, hogy a közigazgatási eljá­
rás gyorsítása iránt élő jogosult igények érvényesüljenek 
s a hatóságok eljárásában a felek által eddigelé is vetett 
bizalom hova-tovább inkább öregbidjék.

Mint ezen vármegyének szülötte, ösmerős helyi, 
közgazdasági, eiiltorális és politikai viszonyainkkal. Tu­
datával bir annak, liogv csak szellemi és vagyoni tekiu- 
tétben erős njhpokon nyugvó társadalom képes önálló ak­
tiét fejteni ki az állami élet mezején.

Erős meggyőződésünk, hogy Méltóságod népnevelé­
sünk .s gazdasági fejlődésünk érdekében a hatalmában álló 
minden törvényes eszközöket érvényesíteni lógja, s hat- 
hatos támogatásában részesitendi vármegyénk h*lső, leg- 
szegényebb vidékének azon ezédzatát, mely szerint köz- 
lekedé-si tekintetben magát a vasúti hálózathoz csatolni, 
s ez által gyári, ipari, mező- és erdőgazdasági termékei­
nek könnyebb hozzálérhetését s igv vagyoni megizmoso- 
dúsát, mint a szeretett hazánk iránti polgári kötelességek 
teljesítésének tó- es alapfeltételét, saját részére megsze­
rezni és biztosítani kívánja.

Yárniegvénk, e kis Magyarország, polyglott volta* * * CT I *■ > -
mellett, teljes testvéri szeretetberi él. Magyar, német, orosz 
és tótajku lakossága vállvetett erővel munkálja a haza 
üdvét, javát: s ha vannak lelkiismeretlen izgatok, kik a 
tudatlan nép bizalmának kiaknázásával a nemzetiségeket 
egymás ellen türelmetlenségre hujtogatják, ezek működése
eddigelé olv mérvűnek. melv komolyabb íigvelnu*t s

• • •

rendkívüli intézkedést igényelne, nem mondható. Ápolja 
Méltóságod továbbra is a testvéries szeretet érzetét kö­
zöttünk a gondos kertész példájára, ki a gyenge nemes 
sarj megizmosodását gyöngéd kezekkel istápolja. rendel­
tetési ezéljaira alkalmatossá teszi, a nemtelen gyomot pe­
dig kíméletlenül gyökerestől tépi ki.

Méltóságodnak általában ösmert tapintata, buzgó
tevékenysége s fóliétlcn hazaszeretete biztos garantiát• * í ™

nyújt törvényhatóságunknak nemes és jó iránt való tö­
rekvéséről, s mint felesketett. Főispánunkhoz nem szolga- 
lelkű meghunvászkodássnl. hanem a közügvek terén lóly-CT * • •
tatott miinkáhan edzett kar önérzetévid seregiünk osztat- 
lan ragaszkodással és sze re te tte l, bízvást jelentve ki. hogy 
Méltóságodnak a most é rin te tt tevékenysége körében tör­
vényhatóságunk és tisztikarunk minden egyes tagja tán-c t r r  • • •

torit hat hm szolgálatába lén. s erejéhez képest vármegyénk 
érdi'kéheii lélelem és jutalom várása nélkül munkálkodni 
hazafias szent kötelességének ösmeri.

11v magasztos reményekkel és érzelemmel eltelve, 
van szerenesém Méltóságodat («ömörvármegve közönsége

r  • ’ C _ '

nevében e jeles napon üdvözölni, szívből kívánván, hogy 
megyénk boldogulására, mint kedves hazánk lm és igaz ;” • 1 j  c i  ,

fiát a magyarok Istene az emberi élet legszélsőbb hatá-CT» CT

ráig — sokáig éltesse!

Ürömmel és bizodalommal lógla’om el (nmior-Kis- 
hont vármegye lÓispáni szék<*t. melyet nagyérdemű hiva­
ta lbe li elődeim: Szentiváuvi Károly, ;z Andrássy grófok. 
Fáy (űisztáv és előbb számosán kiváltán töltöttek be. a 
kiknek példáját követni legtöbb óhajtásom, előttem állami 
közvetlen elődöm méltóságos Fáv (íusztáv ur bosszú ideig

( j  »

tartó höles és tapintatos kormányzásával, mely illő alatt 
általános volt a megelégedés.M IT 1̂ ^

Örömmel foglalom el ezen széket, mert azon var­
megye kormányzatát veszem át, melynek Ilii tia voltam,

e  *- • < •>

és maradni is kívánok.
Bizodalommal, mert érzem, hogy Oömör-kishoutvár-

megve közönsége, a hazaszeretet, királv iránti hűség és
' . 7 *  ’ '  •  l * 7

alkotmányos érzeh'iulő! vezérelve, elösegitend nemes t<>-
*

rekvésemben. — bizodalommal. mert t'^ztikara a várme­
gyének olvan. nie|v elődeinek és önmagának jó hírnevét 
az ország legelső tisztikarainak sorába emelte, tudom ezen 
jó hirnevét ezentúl is mindig meg lógja tartani. — ezen 
tényezők által támogatva örömmel és bizodalommal lép­
hetek azon nehéz ösvénvre, a melyen haladnom kell. 
hogv az őrködésemre bízott vármegye, köz igazgatási jó le-. ' ,  C k  Q  <T • ’

gven. és tioifif ezt ni<;/r(i/ósifhftss((in. a tdecény által 
elánt be irt határol) belől, összes erőmet a me<\ye szol­
gálatának foi/tnn szentelni, ntiiubn esel eke le'eniben a 
letfitfa zsátfosnhba a és résziéit ajfaffaiinl fm/ok eljárni, mai­
dén felia/'/efetemre hízott munkaerőt részrchajlatlanul bi- 
rálandok meg i*s használandók fel, ho<ftf a közif/izga­
tásnak enlainenniji á/j/t nrá'jzó é*s a törvényeknek meg­
felelő legyen. (Viharos éljenzés.)H T  J

Őrködni kívánok, és lőispáni állásomnál fogva őr­
ködni tartozom, mindnyájunknak legfőbb kinoe. a m a- 
<j if a r á 11 a m e if >\ s é y é n e k s é r t It e t e f f e n s é // r
f e l e t t ,  és azt bármely támadás ellen minden törvényes 
» * »

eszközzel megfogom védeni, szükségünk lévén müveit és 
A a z a fi a s n é f> e s s é/f r e. őrködni kívánok a népokta­
tási törvény hazafias és helyes betartása lelett, hogy  né­
pünk vallásos nevelése, hazaszeretete, a király iránti hűsé­
ge és a törvények tisztelete már az iskofáklmn biztosít-» **

tassék. (Hosszan tarló viharos éljenzés.} — Őrködni ló­
gok a közbiztonság, közegészség és közgazdaság felett.1 7 CT * CT CT CT . *

melv három tényező egv nagy és erős állam lét«*sitésére
i  » • • c  •

elkerülhetetlen. —■ őrködni fogok és őrködnöm kell a 
többi közigazgatási ágak pontos és helyes ellátása felett, 
melyekhez tartoznak a gvám és árvaügv. szegény és

'  *■ ~  • /  < 7  *

eselédügv. közúti és közlekedési ügvek. katonaügv és az
'  - %* I T ./ 7 1 %•'

annyira a nép érdekeibe vágó adóztatási ügyek, a köz-* i •
igazgatásra hízott igazságszolgáltatás a kissebb polgári pe­
res ügyekben, őrködni kívánok a városaink közigazgatási 
ügyeinek kifogástalan ellátásáról, s jogaikat megvédniCT • ' ' ’ r a  '

leghatározottabb törekvésem leend. Óhajtom váiniegvém- 
ben a teljes jogegyenlőséget és a vallásszabadságot. — 
b/ddfujratk f/itfom mayamat érezni, ha un'/jyém mind­
ezen iitfifeiben a jotfi'i nd es joi/biztossd// foy uralkodni,
s Jni a magyar hazának azon része, nielvet (iömör-

* •

Kishont vármegyének neveznek, vezetésein alatt szívvel-
'  7  •

lélekkel érzelmeiben magvar, viszonyaiban rendezett és
V «.

megelégedett lesz.
/'izeknek a felatbifokiwk a mryvalósit/is/t érdeké­

ben kérem a megye tisztelt közönségének jóindulatú tá- 
mogatását. biztosítván határozott igyekezetemről és aka­
ratomról, hogy azt kiérdemeljem és midőn mindég min­
denkit barátságos érintkezés által lógok törekedni kötelessége 
teljesítésére vezetni, komolv elhatározásom a kitűzött ezélt 
minden rendelkezésem re álló eszközzel elérni. — Szívből 
kívánom, mit minden igaz magyarnak kívánni kell. virul­
jon lel Magyarország, éljen a Királv. a gondviselés őr-.»  1 « _ 1 t

ködjön (ioiiiör-Kishont vármegye közönsége felett ! (Szűn­
ni nem akaró lelkesült éljenzés).

F beszéd végével a lelkesültség tetöjiontm 
hágott, mire Fáv Barna bizottsági tag azt ind it-• * o
ványozá, hogy a közgyűlés e najtoí tisztán az 
örömnek szentelje. Török dános a hallott két beszé*- 
<h‘t jegyzőkönyvil(‘g kívánja megörökittetni. Mimi­
ket inditvánv elfogadtatott. A gvülé*> végé*n a íőis-• * /
j)áu Lukács (iéza megyin első aljegyzőt tiszte­
letbeli főjegyzővé nevezte ki. —  Ezzel a köz­
gyűlés bevégződött, — a főispán bevonult lak­
osztályába. hol megkezdődtek a tisztelgések melv-* *_7 •
ben részt Vettek a különböző lelekezelek elöljárói, 
a kir. törvényszék, a megyei tisztikar, a városok 
küldöttsége, a tüzér tisztikar, oénzügvigazgatóság,1 • ”  O ■ 7
a gymn. tanári-kar. a tanlelügvidő.sí'g é*s népis­
kolák küldöttei, Xógrád-. Borsod- (és Szepesvár- 
megvék küldöttsége, a- megyei jegyzői kar. a

t - ' « '  « . 1  C T * .

I földmivelési miniszterinm ügykörébe tartóz«» ál-
«

lamhivatahiokok, a közlekedési minisztérium kö­
zegei. a rimaszombati általános ipartestület elöl­
járósága stb.

A ózehéd.
A négyszáz terítékíi baipjuetti». melyre a fő­

ispán magyar vemlégszm-idettel invitálta meg a 
megyogyiilest. vegképen megsemmisült. A didi 

órakor megki‘zdődött óriási zivatar elmosta 
a nyári helyiség felszerelését, az utezákon zava­
ros hullámok hömpölyögtek, az ebédholviség könv- 
nyü alkatr(;szei szaiiaszéd szakadoztak, s mire —  
egy órai dühöngés után — - az égbolt derengő ábrá-

A nagy tetsz<*ss(d fogadott szónoklat után 1 zatot kezdett ölteni: mindenki előtt vil ígos volt.
llámos László főispán tartotta meg beköszöntő 
beszédét, melyben általános vonásokkal programiti- 
szeríien jelezte jövendő működésének irányát. 
Az általános hatást keltő beszéd a következő:

T«*k. meg vei tőrvónvliatósági közgyűlés!
Midőn ő császári lés királyi F(ds«*ge, Magvarorszá^V' 7 • o

apostoli királyának kegyelme, és a magas kormány bizal­
mából. (iömör-Kishontvármegye lőispáni székét elfoglalom 
és a megye kormányzását átveszem, mindenek előtt fo­
gadják őszinte köszmétémét azon szives fogadtatásért, 
imdyben részesíteni méltóztattak, meg vagyok győződve, 
ezen kitüntetés nem személyemet, de .azon állást illeti, 
melyet elfoglalni szerencsém van. — (Éljenzés.)

hogy az olv fényesnek Ígérkezett vendégség meg- 
tartását lelsohh hatalmak teljesim meg! iiisitották.

A megyebizottsági tagok beszondván a Há­
rom Rozsa oltalma alá. derekasan hozzáláttak a 
lőispáni ii istel Iá tió feji »éli ilhiminatiójához. Rögtö- 
iiözvi‘ — ugv a mint lehetett - -  két helyen te-
ritettek. A vimdegek egy része a kaszinó termei­
ben, egy részé a vendéglő helyiségeiben foglalt 
helyei a terített asztaloknál. Ilyetén formán a tár­
saság megoszolt s az ünnepnap koronáját képező 
közebéd egyes asztal társaságok barátságos össze­
jöveteleve vallott. Mindamellett, hogy a felsőbb



hatalmak kő/hcszólása folytán meghiúsult diplo- 
matiai közéltednek hivatalos színezete is meg le­
gyen. a főispán mindkét helyen megjelent s po­
harat emelt ö Felsége a királw a királyné és az» * •
uralkodó ház töhhi tagjainak egészségé*re. melyet 
a közönség tiszteletteljesen. felállva hallgatott meg. 
végül poharát (ífnnörvánnegye közönségének él­
tetésével ürítette ki. Válaszul Török János törv. 
hiró s bizottsági tag mondott szépen kidolgozott, 
.szónoki hévvel előadott lelkesült beszédet, melv 
az előrehaladott stádiumban lévő társaságban élénk 
hatást keltett. E szép beszédnek még magasabb 
hatása lett volna akkor, ha az egész társaság 
egvütt s (üt hallgathatta volna meg, a hol a 
közebéd tervezve volt. A közebéd további lefo­
lyása a körülmények szerint alakult. Itt is, ott % %
is asztaltársaságok keletkeztek, melyek a pompás 
merni s kitűnő borok élvezete mellett éltették a 
nap hősét s a végén egymást is.

A  b á l .
A beiktatási ünnepélyek sorrendjének utolsó 

pontja a főispán tiszteletére rendezett hál volt 
A százhuszonkét tagból álló rendezőség a siker 
biztosítására s a fenv emelésére óriási előkészít-

i-

leteket tett. A Rózsa díszterme és összes mellék- 
bei viségei tinóm Ízlésre valló ügyességgel voltak«. ”  CT •/ C O

berendezve: a falakon tükrök, képek, pazar vilá­
gítás. fenyő lombkoszornk. szőnyegek festői eső-C • «
portokban váltakoztak, a feljárat olajfákkal. \irá- 
gokkal diszitve. A külső fénynek megfelelt a mu­
lató vendégek megjelenése. A hölgyek, kik között 
ott láttuk megyénk intelligentiájának legszebb tag-c «  O  *' v. O

jait. egytól-egyig remek toalettekben jelentek meg.
K remek öltözékek közül egyik-másik érdemes* •
volna avatottabb tolira is. A karzatokat egészen 
ellepte az elegáns hölgyközönség, kilenc/ óra 
után megkezdődött a tánez, de ezúttal is, mint 
majdnem minden bálon, sokkal több volt a tán- 
ezos. mint a tánezosnö; ez azonban a hölgyekre 
volt előny, a mennyiben mindnyájan igen-igen 
sokat tánezoltak. Nem lehettünk abban a szeren- 
esés helyzetben, hogy a kedélyes mulatság lefo- 
hasát végig kísérhessük, de konstatálhatjuk, hogy 
e sorok Írása közben a mulatság . még javá­
ban tart.

Ezzel végződött a főispáni beiktatás itnue- 
pélyeiuek két napra nyúló sorozata. Mire e sorok 
napvilágot látnak, a régi kerékvágásban lesz 
minden, de a közönség emlékezetében még sokáigCT* O  “

fog élni az ünnepélyek kiemelkedő mozzanata, a 
szi\(‘kbe pedig kitörülhetlen betűkkel van felírva 
a forró óhajtás: éljen Jíámos László!

Hornos László tóispán ur ó méltóságához!
< hiinörmegyének főispánjául 
Fogadd szives, szerény üdvözletünk!
Mert üdvözölnünk kell azt, a ki jó 
Es a kitől csak jót várunk a közre.
Ez a jóság tő jellemző vonásod,
Vonuljon ez pákádon végig itt.
Hogy erezhessük mindnyájan hatását,
Erezze meg kicsim*. nagv egyaránt!
Mi ismerjük jól lieuncd e vonást,
Hisz gyermekül itt láttunk nőni föl.< •

Az ellentétek kiegveztetésoC /  •

Csak ily főnöktől lesz majd várható.
Segítsen erre a nagy ég, segítsen,
Mint a jó szándék ismert férfiút;
E> senki sem  lesz köztünk, nemzetünkből,
Ki téged értté nem dieser, nem áld!

I gv legven! T. J. Ur.

Vegyes hírek.
Kepviselőjelöles. A jolsvai választó kerület ké »vi­

selője megyénk főispánjává kineveztetvén, választási e nC>-
kéliez. Mihalik Dezsőhöz intézett meleg hangú levelében(_■  ™

vett búcsút választi’iitól. E buesil levél május hó 31 -én 
Jolsván tartott értekezleten olvastatott fel — a választó 
kerület, inig egy részről fájdalommal vált meg szeretett 
képviselőjétől, addig más részről lelkesedéssel üdvözölte 
uj állásában. — Az üresedéibe jött képviselői állásra 
a nagy számban megjelent választók egyhangúlag nagy 
lelkesedés között A1 ihalik Rezsőt jelölték, ki azonban 
polgártársainak e kitüntető s osztatlan bizalmát nem fogad­
hatta ez itlő szerint el. mert körülményei, szolgálati viszo-• * O
nvai azt jelenleg nmg nem engedik. — Az értekezlet• ■'  * j  * .  i *

sajnálattal vette tudomásul ezeu nyilatkozatot, jelöltül 
Kubinyi Rózát. a rozsnyói járás főszolgabíróját kiáltotta 
ki szintén egyhangúlag.— Egy küldöttség az értekezletre 
meghívta s ott progra mm beszédét azonnal el is mondta. 
A programm-beszéd, valamint az értekezlet többi részéről 
irt kimentő tudósítás, helyszűke miatt lapunk jelen szá­
mából kimaradt, annyit azonban előre is jelezhetünk, 
hogy Kubinyi kormánypárti programmal lépett fel.

A jolsvai választó-kerületben a képviselő választás 
június 15-én lesz. Választási elnök: Marton János, he­
lyettese: Neogrády Lajos, jegyző: Matolai Bertalan, he­
lyettese: Czibur Elek. Küldöttség*! elnök: dr. Kalohhrenner• o
Hugó. helyettese: Fridridi Vilmos, jegyző: Perjéssy Lász­
ló, helyettese: dr. Szabó Elemér.

Halálozás. S to l e z  Y in e z c  öreg polgártársunk 
május hó 31-én 70 éves korában elhunyt. Temetése f. ho 
2-aa nagy részvét mellett ment végbe.

A mai zivatar alkalmával megyénk igen nagy te­
rületén tetemes károkat okozott a sűrű jégeső. Eddig a 
rimaszombati, jánosi, rá hói határból vannak nagyobb ká­
rok bejelentve.

Ipariskola. A helyi »éli ipariskolának munkakiállitással 
egybekötött zárvizsgája június hó 14 én délután log
megtartatni.

Majális. A helybeli róni. katli. elemi iskola növen­
dékeinek majálisa folyó hó 10-én fog megtartatni köz­
ebéddel egybekötve a p. szabadkai erdőben.

Diákmajális. A rimaszombati főgymnásium, közös 
fűi- és leányiskola tavaszi mulatsága múlt hó 27-én tar­
tatott meg a p.-szabadkai erdőn. 'Farka csoportokban vo­
nult ki ;i közönség az erdő lombjai alá, s bár déltájban 
süni fel logok ijesztgették a mulatni vágyókat, rövid, csen­
des esőzés után egv jótékony nvári szél bontogatni kezdte 
s majd szétiizte az ég íelliőit. s ii vidám, nagy és dí­
szes társaság a késő esti órákig mulatott künn az erdőn.

Pályázók. A Ludovika Akadémiába megyénk által 
ajánlandó két ifjú neve ez idő szerint Stelkovics liarma- 
ezi és Lokesánszky giezei illetőségű. A gyűlés e tárgy- 
báni szándékáról biztos tájékozást még eddig nem sze­
rezhettünk.

Meghivó. A miskolczi kereskedelmi és iparkamara 
folyó évi június hó ‘.bén (kedden) délután 3 órakor saját 
helyiségében (Széchcnvi-u. 59. sz. a.) közös ülést tart.• O +
melyre a kamarai t. tagjait tisztelettel meghívom. — 
Miskole/, 1891. juuius bő 1. — Rádvány István, elnök.

Emlékalbum. Kun Bertalan tiszániuneni ev. ref. 
superintendens jubileuma alkalmából a kertilet összes es- 
perességei díszes albumot lógnak átnyújtani. Ez albumba 
a (iömöri egyházmegye esperese, tauácshirői és jegyzői 
is megküldik arezképeiket, melyeknek felvételét Andrássy 
László fényképész a héten fogja megkezdeni.

Vásáráthelyezés. Borsod vár megye M e z ő-(1 s á t h 
községében a f. évi június 0-ára cső országos vásárnak 
f. é. június hó ‘.bén, a f. év október 10-ére eső» országos 
vásárnak f é. október hó S-án leendő megtartását a ke­
reskedelemügyi m. kir. miniszter ur ő Xagyméltósága f. 
é. május hó 18-áu 29570 VI. sz. a. megengedte. — Mis- 
koK-zon, 1891. juuius 1. — A miskolczi kereskedelmi 
és iparkamara.

Könnyelmű építkezés áldozatai. A Budapesten
épülő monumentális uj országház építésénél egy deszka-
boltozat beszakadt a munkások alatt, kik egv 10 méter-%

mázsás követ vontattak, s a tiz munkás közül hat lezu­
hant a 14 méter mély pinezébe s mind a hat szörnyet 
halt. A pallérjaikat elfogták.

A trieszti általános biztosító társaság (Assieura- 
zioni (tenerali) f. é. április hó 30-án Triesztiién tartott
59-ik közgyűlésén beterjesztette az 1890. évi mérlegeit.* % •}

A közgyűlésnek tett jelentésekből értesülünk, hogy az
életbiztosítási ágban a díjtartalék 2,203.120 írt 3f> krral
szaporodott és 1800. deezember 31-én 28.027.201 Irt 30
krra emelkedett és hogy az 1890-ben újonnan kötött
biztosítások összege 17,BOt).232 írt 04 krra rúgott, mi
által az 1800. deezember 31-én érvényben levő biztositól-

%/

sok tőkeösszege 124.121.441 Irt 72 krra szaporodott fel. 
Az évi díjbevétel az illetékekkel együtt 5,002.01»,*) Irt 89 
kft tett ki. — A tűz- és szállítmány-biztosítási ágazatok­
ban a díjbevétel 0.017.000 irt 32 krt tett ki. mely ö s ­
szegből. mint minden tehertől mentes díjtartalék 2.250.(»40 
Irt 87 kr. helyeztetett tartalékba. mig az 1800. deczem- 
ber 31-én érvényben maradó dij kötelezve nyék összege 
24.107.30b írt 8Í krra rúg. — Az 1890-ben kifizetett 
károk összege 8.345.827 frt 21 kr. A társaság alapítása 
óta egész 1800. deezember 31-éig 235.717.707 Irt 43 
kinyi tekintélyes összeget fizetett ki károk fejében. Ezen 
összegből 143.424 káreset 44.315.010 Irt 47 krnvi kár- 
térítéssel hazánkra esik. — Az értékpapírok árfolyam in­
gadozásának fedezésére szolgáló tartalékalap 1800. de- 
czemlier 31-én 1,200.030 frt 27 krra emelkedett, noha a 
kisorsolható értékpapírok csakis névértékűkkel lettek a
mérlegbe felvéve. — A tőkésített nvereségtartalék az

»

alapszabályok szerinti összegben 2.025.000 írttal, az in­
gatlanok tartalékalapja 1.280.480 frt 02 krral és a kétes 
követelések tartaléka 80.000 Írttal maradt változatlanul. 
Az összes biztosítéki alapok 2.545.432 frt 80 krajezárról 
43,303.071 frt 22 krra emeltettek és a következőképen
vannak clhelvezvc:

*

1. Ingatlan vagyon és jelzálogok .
2. Kölcsönök intézeti életbiztosítási 

kötvényekre . . . . . . .
3. Kölcsönök állami értékpapírokra
4. Értékpapírok................................
»). \ a ltok . . . . . . . . .
0. Folyó számlák és adósok a hite­

lezők levonása u tán.....................
7. Pénzkészlet az intézetnél és ban­

koknál ..........................................
8. A részvényesek adóslevelei .

Tiszta nyereség fejében 737.802 frt 44 kr. lön kimutat­
va. miből minden eg vés részvényre 120 aranv forintnyi• *>' V  V

(egyenlő 300 frankkal) jutalék esik.

C S A R N O K .

3Iimlenkit»l elhagyatva.
-•* -  ( J  I t s -él if.)

Irta  Záhonyi János.

II.
A szomorú temetés után csendes, kihalt lett a fa­

lusi tiszti lak. A galambok az eresz alatt hiába turbé- 
koltak. Nem ügyelt reájuk többé Károly, hiszen ő vele 
együtt etették azokat. Lehorgaszt ott tővel egyedül járt 
a kertben a rózsafák között, a miket az ő gondos keze 
teremtett oly széppé, most jó az ő sírjára koszomnak 

A szobában a gyermekek megfosztva az anyai sze­
retet melegétől, félénken húzódnak a mama üres ágyá­
hoz, mely ártatlan örömük szemtanúja volt.

‘.I.U01MM)7 ft 70 kr.

2,807.812 ft 84 kr.
38.(148 ft 74 kr.

24.507.472 ft 98 kr.
448.903 ft 81 kr.

<*>27.774 ft 4<; kr.

2,189.050 ft (>3 kr.
3.075.000 ft kr.

43,303.071 ft 22 kr.

szén neki az életben a jótékonyságon kívül más oromé úgy 
som volt. Férje is, az öreg báró, egy beteges zsémbes 
ember, csak ápolóimnak hívta és tekintette.

Egvkor szépsége elragadta az öreg bárót, de most 
már szépsége is teher ő neki, tölti őt a napsugártól is: 
visszavonult életet élnek, de a társadalomtól elszigetelve 
is talál a nemes női szív munkakört, mely az élet vilia­
rától őt elvonja és megvédi, s ezen munkakör ezélja az 
árvák szemeiből a kömet letörülni, s a bánatos ajkakra 
a mosolyt visszacsalni.

A Mariska és Aranka szemeiből is eltűntek a könyök, 
feltalálták a második anyát a jó báróimban, a ki gyak­
ran órák bosszant elnézte* a gazdatiszti lakás előtt, a sze­
les hársfa sorok között Károlyival a gyermekek ártatlan 
játékait,

A bárónak sehogy sem tetszett a dolog, a gazda­
tisztet nagvon is veszedelmes embernek találta : szerény- 
ségét, előzékenységét a bárónéval szemben komoly von-

«. J  • %. * ;  v

zalomnak tartotta. Lázas türelmetlenséggel kereste az 
ürügyet, hogy tőle megszabadulhasson.

*❖  *
Az ürügy hamar elérkezett. .V beállott zord téli 

időjárást a két kis gyermek gyenge idegzete nem bírta 
kiáltani. Addig köhögtek, mig egy téli estén mindkettenO  7 CT CTW

megszűntek élni.
A lesújtó hir hallatára a bárónő rögtön lesietett a 

tiszti lakba. Fájdalma cllcnállliatiunul vonzotta őt oda
Károly a végső csapástól mélyen lesújtva, a két kis

halottra borulva, keservesen zokogott nem vette észre a%_*

belépő bárónőt, ki résztvevőkig néztt a szerencsét len fér­
fiút, kit a sors, önhibáján kívül, ih rövid idő alatt ily 
mélyen lesújtott, s minden szerettei ől megfosztotta.

Onkénytelenül. szivének legnemesebb érzelmétől el­
ragadtatva karolta át a lesújtott apát s könyező szemek­
kel vett részt e rendkívüli fájdalom megosztásában.

A mint igy egymásra borulva sírtak, felhangzott< %J I * /

hátuk megett az öreg báró gúnyos kaezagása. ki riká-* n  c  J ™ 7
csoló hangon kiáltotta: „Takarodjatok ki innen, kik be­
csületes nevemet meggyaláztátok.

Hiába hivatkoztak szivük legtisztább érzelmeire, a 
báró hajthatlan maradt, nem hitt jellemük tisztaságában, 
nem hízott lelkűk ártatlanságában, ő csak a látszatra 
adott, nem volt képes egyéniségénél fogva megérteni a 
rokon-lelkek közös fájdalmait.

Midőn Károlv távozni akart c szerencsétlen helvről.
• V

boldogságának egykori fészkéből, melyhez már csak a 
legfájóbb emlékek csatolták, a báróné inasa jelent meg 
nála, levelet hozott ő tőle.

Lázas sebességgel tépte fel a borítékot és izgatottan 
olvasta:

r Kedves Károlv! Midőn ön e levelet olvassa, akkor 
én már megszűntem élni. E föld nekem semmi örömet 
nem nyújtott, csak végtelen bánatot, és csalódást. Elme­
gyek messze, messze, oda, honnan mén nem tért visszac  %
emberi halandó: .Mariskához. Arankához!

Kedves Károlv ! Azért írom e levelet. Imgv mutassa* •
meg mindenkinek, s győződjék meg- az egész világ, hogv 
én ártatlan, becsületes, férjétől ok nélkül gvanusitott nő

e   ̂ #

voltam. — Isten önnel! a síron túli tisztelője
Adél«

Károlv a levelet kezében lobogtatva szaladt a kas-
télvnak, hogv a katasztrófát megakadályozza, de már ké-
só volt. Alig ért a kastély kert rácsozatához, beüt a kas-

. %

tólvban egv lövés dördült el. melv egv emberi lénv tra- % r - *
gédiáját fejezte be.

Az ember hivatását senki sem képes véges észszel 
megérteni. Mig százak és ezrek állandóan a szerencse és 
boldogság fényében ragyognak, ugyanaddig százan es (*z- 
ren folytonosan a szerencsétlenség és bánat sulva alatt

»  c  •

görnvedeznek.o  *
(Vak a láthatatlan k«’*z. mely sorsunkat vezérli. ké)K*s 

megfejteni e rejtélyt, s megadni az igazságszolgáltatást, 
nielvet e földön az ember gyakran kétségbe von.

% * • v

Támolyogva kapta meg a kerítést Károlv. de pár 
perez múlva erekét visszanyerve, szilárd léptekkel sietett 
a báró lakosztálya felé.

— I ram! — szólott szobájába lépve, — neje ön­
gyilkossá lett. Itt van utolsó levele, mclvhöl kitűnik, hogvr?« • 7 er«
neje soha sem csalta meg önt

Megrettenve ejtette ki az öreg báró a hírlapot ke­
zéből és sebesen kapott a levél után. azt gyorsan átlátva, 
reszkető kezéből a tőidre ejtette, s téveteg tekintettel bá­
mult a tiszttartóra.

Károlv még mindig a báró előtt állott, a ki a meg- 
renditő szerencsétlenség nagyságát nem volt képes fel­
fogni, s inkább örült, hogy megszabadult nejétől s nem 
kell félteni többé.

— Akar még valamit, ha nem. távozzék. — szó­
lott nyersen a báró Károkhoz. — mert különben kido-

• »

batoiu!
— Igen, azt akarom még mondani, hogy ön egy 

nyomorult ember, feleségének gyilkosa! — s azzal ott 
hagyta a dühtől sápadt embert.

o  *

¥
:fc

••• sf:
Este volt . . .  a szoba elsötétedett, a kicsinyeknek 

épen az ágyat vetette meg Károly, épen olyan kényel­
mesen. mint azt „őu tőle látta; midőn belépett a báróné 
vigasztalni őt . . .  A kis gyermekeket magával akarta 
vinni a kastélyba, hogy őket felnevelje, hiszen neki úgy 
sincs senkije ; de Károly nem adta oda őket, nem bírt 
tőlük megválni.

Szegény bárónénak roszul esett a visszautasítás, lli-

Másnap elbujdosott az elűzött gazdatiszt egyedül a 
nagy világba, nem vitt magával semmit, csak a kis ., \ i- 
gvázz“ kutyája követte őt hűségesen. Xem maradt fenn 
számára semmi öröm, semmi vigasz.

A számos lelki csapás testi épségét is teljesen tönkre
tette, de azért küzdött a sorssal. Egvcdiil a munkában ta-

• *

Iáit még némi megnyugvást, de az sem volt képes meg­
rendült hitét, bizalmát visszállitaui.

Betegen tért haza.
Szomszédomban egy kis szobát bérelt 
Emlékeinek élt. Legjobban szeretett egyedül lenni. 

Köhögött és napról-nnpra fogyott.
Egy nap revolveremet kérte át, én gyanakodva néz­

tem rá, de ö sietett megnyugtatni.
— Tegnap valami tolvaj járt nálam. Tudod pajtás, 

nem szeretném, ha agyon ütne valaki.
Én megnyugtatva a választól, gyanútlanul adtam át 

neki a revolvert.
Egv óra uiulva levelet küldött át hozzám, rosszat

’_■ •

sejtve bontottam azt fel, s futottam át.
„Kedves barátom! Nagyon nehezemre esik  az írás. 

bár sokat szeretnék Írni, de érzem, hogy kevés lesz ab­
ból. Megaiáudékoztál barátságoddal, most terhet is ró az 
reád. s reményiem, hogy óhajaimat férfias nyugalommal 
fogod végrehajtani, a m en n y ib en  egyedül vagyok tettem 
után is, légy szives véremet felmosatni s szobámból a ki­
váncsiakat elűzni.



Az a ruha maradjon rajtam, molyhon meglőttem 
magam, kövess ol mindent a lőszolgabirónál, hogy ne 
bonezoltassanak. Rendelj egyszerit fakoporsót, temessen 
egy jó szónok, s mond meg neki, hogy egy 30 éves 
fiatal embert kell temetni, a ki a gazdasági pályán mű­
ködött, a ki a magyar-óvári gazdasági akadémián az élet­
hez kitűnő oklevelet szerzett, s mégis az életben minde­
nét elvesztette, s nehány évi gyakorlat után megbetegedve, 
minden boldogságát elvesztve, pályáját el kellett hagyni, 
kinek három évi szenvedés után a halál csak jótéte­
mény volt.

Végre ne virasszon felettem senki, hagyjanak nyu­
godni.

Hű állatomat a „Vigyázz“ kutyát is reád hagyom. 
ÍV lett esd vele régi gazdáját.

Vedd át revolveredet és bocsáss meg, hogy gyászos 
czéloinra használtam, de látod, ha nem lett volna a tied,
lett volna m ás!

A sors ki nem kerülhető!
Te tudod talán egyedül, a mit szenvedtem testileg, 

lelkileg.
Neked már megmondtam, hogy pénteken szület­

tem, s akkor is akarok meghalni. Ugyancsak e nap 
volt szjerenese-napom.

Éjjel van, nyugalomnak éje, mindenkinek az, de az 
én szememre nem jő üdítő álom. Pedig az orvossal mor- 
pliiuiu injeetiót adattam ínagamnak, de az sem használ.

„Vigyázz“ kutyám azelőtt soha sem tette meg, most 
éjjel néha háromszor is meglátogat ágyamban. Először 
lassan lapulva közeledik ágyamhoz kínos nyöszörgéssel, 
azután várja, hogy tekintetemből kiolvashassa, hogy sza­
bad-e felugrani, egy nyájas tekintet s felugrik ágyamra, 
nyöszörögve hizeleg. mintha mondaná: „ne hagyj itt 
kedves gazdám, látod mily szép az élet, s ha te eltávo­
zol, ki, lesz az én gazdám ?“

Én azután elmondtam neki, „hogy bizony kedves 
kutvuskám szép az élet s mily ifjan kell ezt itt hagyni, 
de látod, a sors kérlelhetetlen, és azután majd kapsz is­
mét jó gazdát, s rövid időn feledni fogod régi gazdádat, 
mint felejteni fogja mindenki, pár hét halálom után, csak 
itt-ott emlegetnek, s pér év múlva még síromat sem tud­
ják. hol van?“

Akkor az én kis kutyáin, mintha helátná szavaim 
igazságát, ismét elfoglalja szokott helyét.

Ez éjjel sirattam meg, hogy születtem!
Most |M*dig kedves barátom, a lelkemet önteném 

toliamba, hogv megköszönhessem szives barátságodat, de 
én csak röviden azt Írom és kívánom:

Légy áldott irántam tanúsított barátságodért! És
most bátran Írhatom:

Temetőbe sírva vágyom,
.ló lesz majd ott megpihenni,
Oda lent majd nem fáj semmi.

Isten veled! a síron túl is hű. a te szerencsétlen
barátod Károly.“

** *
Rögtön átszaladtam lakására. Ott feküdt agyonlőve ! 

Az asztalon felesége és gyermekei fényképeit a felkelő 
nap sugara megaranyozta Károly arczán az örök nyuga­
lom honolt, s a Vigyázz kutva szomorúan tekintett fel 
reám, uj gazdájára.

Felelős szerkesztő: Dr. Veres Samu. 
Kiadó-tulajdonos: Dr. Bernát István.

H jr i t t - t é r .* )
A .Jiőinori Hírlap" «zerkos/.tiieégp a 22-ik számlán megjelent 

Rele fűlt a Rimába'* czimii ezikkél*en egészen ténvellenos dolgokat 
köz«»l; vulós/.inüleg élczet akart csinálni, mórt a valónak nőm felöl 
meg. a melytől nőm egyebet. mint l»nitáli*sagot konstatálok. Bizony 
bizony, szerkesztő uraiu ! máskor járjon utánna a dolognak vagy 
tegye le a tollat. k a sz  p e r  J ó z s e f .

*1 K rovat alatt közlőitekért felelősséget nőin vállal a Szerk.

Magán-hirdetések.

k  m  35 A  ü l
egvenyes konyhasós savanyuviz.

K i t ű n ő  hatJiM ii g y o m o r * ,  b é l -  éw e g y é b
h u r u t o k  n ű l .

Borral vegyítve kellemes üdítő ital.
F ö r a k t A r  :

n i Á o r r  D A l n  borkereskedőnél, Budapest, 
U l U o Z  A J l e t  V. mérleg-uteza 5. s*.

IC u k tA r :
Rimaszombatban STECH KÁLMÁN urnái.

Friss hozatal, l-sö midii Port­
land- és Koman-cciiieiit

legolcsóbb úrban és bá mielv numnviségben^  •• •• o
k;t 1*1 lato, továbbá különböző szélességű gép-
szijak finom gépolaj t* kátránypapiros
tető fedezésekre, úgyszintén szoba villam- 
SÜrgÖny bármily alakban való fölszerelése el- 
fogadtatik és egyes részek is kaphatók.

Végre jól és dúsan berendezett vas- 
kereskedésemet ajánlom, az áruk árai a 
mai viszonyoknak megfelelően legolcsóbban 
lesznek megszállóivá. —  Teljes tisztelettel

Bit AIV ZSK.UOM),
vaskereskedő Rimaszombat.

K o c s i k .
Rimaszombatban Kossuth-utcza 19. szám 
alatt Svarcz András kocsigyártó
üzletében, ruganyos és rugany nélküli Jc 
úgynevezett homok futó- és lengyel- rf 
kocsik jutíinyos áron eladók.kocs

ÍPPPP

Hirdetmény.
389. sz. A néhai Miles Ferenczné ha­

gyatékához tartozó 19177 □  öl területű szántó 
ós 4239 □  öl területű rótbeli ingatlanság Rima­
szombat város árvaszókónél 339/891. sz. vég- 
zóssel önkéntes árverés utján eladatni liatároztat- 
ván, árverési határnapul folyó év junius hó 8- 
ának d. U. 2 órája a város közházához kitüze- 
tik. mire a venni szándékozók azzal hivatnak 
meg, hogy az árverési feltételek Huszt Lajos 
árvaszéki előadónál a hivatalos órák alatt megte­
kinthetők.

Kelt szab. Rimaszombat r. t. város 'árva- 
székének 1891. évi május hó 22-én tartott ülé­
séből.

Szabó György, árvaszéki elnök. 

Szlatvini savanyuviz

ANNAFORRAS
Aalamennyi e u r ó p a i  ŰNvAnyvixck közt

a Icgdusahh kettedszénsavas l i t l i i o n  tartalmú!
10,000 íjrattim vis tarta lm as 0'7032fí kettrdszén-
saras lithinnt. A slatvini ásványvíz kitűnő sikerrel

•>

alkalmaztatik oly betegségeknél. melyek a húgy- 
savas kórhajlamon alapulnak: köszvény. hiígylöveny, 
eiN»-, vési*- és hűgyhólvag-kövek ellen. Nagy menv-l  1 »  *  r r  J  w

nyiségü szénsava és annak vegyületei. valamint a 
többi alkatrészei ajánlják használatát (mint Vichy, 
Selters. Ems) étvágy-hiánynál, gyomor-, hél-, torok-, 
gége és tüdő, húgyhólyag és epevezeték hurutos 
hántalmainál stb.

A Szlatvini savanyuviz borral használva a 
legkellemesebb üdítő italt szolgáltatja.

F Ő  It A K T Á K :
Lovnlczky Józsefnél Rimaszombat.

A Szlatvini víznek főraktárát azon meggyőző-  
désben vettem át, a mit ennek árulása közben ta­
pasztaltam, mert nemcsak hogy bámulatos olcsó, de 
minőségénél fogva bármely hozzá hasonló vízzel ki­
állja a versenyt, s ina már annyira kedvelt, hogy•I • * «

sok háznál uélkiilözhetlcnné vált és a szenvedőknek 
teljes elismeréséin részesül.
1 üveg (% o liter) ára 10 kr. (Az üveget 2 krjával 

visszaváltom.)
1 láda (.”>0 üveg) 4 Irt *.M) kr. (A ládát az üvegek­

kel 1 írt 20 krért visszaváltom.)
Orvosi elismeréseket, számoló-czédiilákat, plaká­

tot a vendéglős uraknak ingyen adok s nagyobb 
vételnél magas engedményt nyújtok.

Midőn ez alkalommal fűszer, de különösen tel­
jesen berendezett mindennemű fest//;, olaj. hence, 
ja-, hör- és hoesi-más, kitűnő minőségű eesetek, 
mindennemű naajrak, iskolai szerek, fát rovartól 
és korhadástól védő és a jxdoskát azonnal kiirtó 
eu eltol i neu itt stb. ezikkekre kérném a t. közönség 
figyelmét, maradtam teljes tisztelettel

Rimaszombat, 1801. május hó 0-áii.
L O V >  I C K K V  J Ó Z S F F .

Urilak falon eladó
gömörmegvei Jánosi községben. Rimaszombat vá­
rossal tőszomszédságban. A ház kényelmes és tágas 
f> szobával és egyéb kellő helyiségekkel, falu végén 
a legszebb kilátással a szép Rimavölgyre, izlésteljes, 
téglából épült s villámhárítóval ellátott építmény, 
parkírozott tágas udvarral, melyen gazdasági épüle­
tek és a legjobb vizet tartalmazó kút van; ebből 
nyílik a 3200 Q  öles veteményes és gyümölcsös 
kert. A helység vasúti állomással és postával bir. 
Rudapestről a vonattal 5 óra alatt lehet oda kijönni.
— A vevők A. B. czim alatt levelezhetnek inagá-

CJ

val a tulajdonossal. Utolsó postaállomás: Jánosi
Gömönnegye. 2—3

Gazdasági eszközök eladása.
Özv. Madarász Lajosné tulajdonát képező 

mindenféle gazdasági eszközök és gépek, ti. in. 
szekerek, ekék, cséplő- és sor ve tő-gép. járgány, 
lógereblye, rosta stb. Valamint mindenféle házi, 
konyhai, kerti és kamarai bútorok 1891. junius 
1-tÖÍ szabad kézből eladók.

A vétel iránt értekezhetni lehet Rimaszom­
batban Madarász Pál urnái. 2— 2

Egyetlen kísérlet mindenkit meggyőzhet, hogy a

j j
Ä.V

laĉ crlii

Al
Ildi*

íasdjen

csakugyan a legkitűnőbb szer
minden rovar ellen,

minthogy síz - -  mint semmi más szer — esodála- 
tos erővel és gyorsasággal m i n d e n f é l e  rovarti *

elpusztít, úgy hogy annak nyoma sem marad! — 
Legalkalmasabban úgy használhatni, ha a Zacherlin- 
íéle szórótokból hintik szét.

A Zacherlint semmi esetre sem szabad közön­
séges rovarpomtl összetéveszteni, mert Zaelierlin egy 
sajátságos különlegesség, mely sehol és sohasem 
kapható másképen mint

ZACHERL J. névvel ellátott lepecsételt üvegben.
aki tehát ZACHERLINT kér és valami rovarpor 
papírzacskóban vagy dobozban elfogad, az bizonyára 
mindenkor rá vau szedve.

Valódi minőségben kapható:
Rimaszombatban: Stech Kálmán. Tibély S. A.. 

Hamaliár Károly. Liszka József és D iekm ann  
Árminnál.

Jolsván: Czibur Emil és Hotfmann Miksánál. 
Nyustyán : Grosz langer Miksánál.
Nagy-Röczén: Dcdinszky .1. gyógyszerésznél. 
Tiszolczon: Politzer Miksánál.
Tornallyán : Crszinvi Zsigmondnál. f>— 12
Pelsöczön: Pártos Miklósnál.
Putnokon: Foketho Nándor gvógvszerésznél.

F L E I S C H E R  é s T A R S A
gépgyára és vasöntödéje Kassán, eperjesi-ut 16. sz.

Ajánlja a t. gazdaközönsógnok a legújabb tapasztalatok szeiumeltartásával i-zólsze 
riien s gondosan gyártott jóhirnevü gépeit a közeledő nyári idényre, nevezetesen:

Cséplőkészületeit könnyű já-
rással, járgány vagy gózinozgony általi 
liajtásra.

Kézi-cséplőgépeit. járgány-haj­
tásra is alkalmazva, szalmarázói készü­
lékkel vagy a nélkül.

Backer- és magtár-rostáit, to­
vábbá mindennemű szivattyúkat, gőzgé­
peket és gőzkazánokat. —  Szeszgyár­
berendezéseket, m. péld. Henzefőzők. 
kavaró-készülekek, maláta- es burgonya-zuzókat, sti*

Gépgyárunk gyártmányainak jelentékeny készletét tartjuk állandóan. _  _
C ia z d a a á g i  g é p e i n k  k é p e n - ,  v a l a m i ü l  ö n t ö d é n k  g y ű r t  m ii n y a l  á r j e g y z é k é t  in

g y e n  é s  b é r i u e u l v e  küldjük. i__(;



N y e r e g é i ; -  ó i  v o s z  t o « Ó £ - s F i i m l a  a *  A  m é r l e g h e z  ( Ib O O .)

I sírt | Vagyon | <)™zrs
A  t ó t e l  n e v oA  t ó t e l  n e v e

t. Yfezonbiztofitáíi d ijak :
a) tűzbiztosítás _____ _ _ — -
b\ pzfilljtm a.iybiztcw itás_____ — —
e) jé Biztosítás____ ____ _ __ — -

2. Károk :
a) tü/biz*o-\ Kifizetett lráW te*z#gt%_—

gi as /  tartjü« k m g ki nem fi/.. karukra
^  wfcimnwbrr \  kifizetett k?irösí«7»f »k ...........

té«o*4rá* / tartel k m íg ki nein fiz károkra
e) jHftbi/tü* \  kifizetett káro* t/e jek_— —
öitaa \ tartalék meg ki nem fiz károkra

Di>tartal<k a m últ évről:
fi) tii/liztositás — — — — — — — — —
b) «Aliit many biztosi tás — — — — — —
c) jégbiztosítás — — — — — — — — —

T arta lék  oly károkra, melyek 1889. de ez. 31-én mc 
fii^^ben voitak :

а) tűzbiztosítás — — — — — — — — —
б) f?&Mi’m ányhbt>sitás — — — — — —
c) jé, biztos tas — — — — —. — — — —

2826843 fit 
761373101 
2! S3 72,86

I9§7tl$51 
194711)94 
7261376 3800589513800589)5121945412194541121

3108808)313.M>5M8fl 
28865309 

195191 641016641043

lijnk a t< rb*cok levonásával
a) t»i?b zUrMtas.......... — .
b) * / 1Ili rránybiztos tás _
f; iC» biztosítás........... — -

4137609!»4137609)8»70^084537 
1696463] 11 
907421:42 3. Dijtorlalák 1890. derze^ber 31-én még folyó biztosit* sokra :

a) tüzb’7.to?itás _ — V — — —
b\ szállítm ánybiztosítás > teljcson teherm entes — — 
c jegbi/tOriitás — )  — — —

4. Ju ta lékok :
a) tfi/biztositás ____ ____________ _________________
k) szállitTminyh’zt sitá* — — — — — — __ __ _
fi jégbiztosítás... — — — — — — — — — —

5. Általános kezelési költségek :
fi) tü/.biztositá* ...........  — — —       —  —
6* szállítmánybiztosítás _ — — _________________
e) jégbiztosítás — — — — — — — — — — —

6. Adók *s illetékek :
fi) tü/l»írto*itág — — — — — — — — __ ___
6 > szál lit mH ny biztosi I á * _— — . . .  — __ — _ _
t) jégbi/tositas_. .. .  — — — — — — — — __

7. Az ellátási pénztár kam atai — _  ...  — — _____
8. Kétes követelések leírass és a j»g*iztoiitó tár*a«ágok fasz 

vényéi íejebsu u talás az árfolyam ingadozási tartalckLa M

8940719

4. Kötvéi y iü rtekek :
a t i i 'i 'i 't  ____  _ — —. — ~  —
b) * zallitmánybiztosítás — — — —
r jégbiztosítás — — — — — — — —

.V T' ke r!Hclyrzé‘ck jövetelm e : 
a » J-. fékekre adott elö‘ogrk k am atii ... — .. 
b) AH.iin* és m ás értékpapírok kam ila i o^psz-talé1 
c Kai* átok valtóle»zarní:áa>ból, folyó szám atol os

6. Nye e^ég különféle értekcbitések folytár« ^  _

7613477 
8367*07 

30694 96 804396 803043969*

190459
228131133

3166078 2CT1999-7) 260999
68.4476 6*12819.19 12819

59416 87
A f3zl i -4nsifáci ágba bcforlnlvák a tflkör

Összesen_ _

b e i .  — É l e t b l c t o M t á s l  o s z t á l y .  (1890.)

2733l»H9jl23 4 #1. •>* ]12i 1807006911 2738I ftS'Jl 2354519 8< 12080700^1

Vi«*zonb?zto»itá»| dijak _____ ___
F ira lestk  e*e<léke* !»<ito<ifásokért: 
a) halale^otre 8 óló hi/tO'itá«<»k»rt b «1#*!cn c>»t*re szoló biztosításukért 
e) j á r a d é k o k é r t_________________

!. l)ijtartalék a múlt érről . .  — — — — _ _
lé: T./8ZonbftnMta*ok ____ ___  — — ...

2. Tartalék 18 89. decremh. 31-én fT-rjrőben k v j  károkra
I fi) ba'álesetre szóló bisfositásr&ra _

3. Díjbevétel^ b) te le s re  szélű bizt<«Mts«ökia _ _
J C) járadékra i/őió biztosit ásókra _

4. Köt vény dijak ____ ___ ______  _  _ _ _____6. Dífa trib-k »tvlnft viszontbiztosításokra_ _ _
6. l.íi*etyef»it tÖ*»k jövedelme ........... ...............  ...

n) J* tra|*’g kiíVcMcsfk Kamst»» ____  ... _
it !;rt*V<krc adelt eöt(v*k k n m a i s t____ ________
f; Aéam- rr-a^ «rt*> pcipm** kam ataid . _ _
c ) I wUji V79IM4^ k* m ulti ~ ............... ...  ...  ...
t  Ar in. eftotiu* tie --a jö r de*m e _...
f) t^tU zto^.luM  k*U\ínyekre udott elühvck k trwetai

öss/csen _
miből is l e t v ^ a  a tartalék  ren.ies ju tá k k a l _

m a rs i
N*y«res3g különféle éiv

26634162})!
700339*36

192Ő917 192VH
593389/6
4191354

25993829«^
4191354»

43794672 
4954960 

739619 4939125 21 
63440*2?

803517mÍ

493912526
63440-23

803617>69

4477WV
Levonva vissronbizto-itisok fejében

579874 59 
36496^^86940*89 

143511 
876381 dl 

46610)5 
2!S36#rM 
1497791

Kötróny-\is«7.arásárlá*ok
TsrtaTpk

3 »171 'í-*l 
517o»:».* «7 
12933 V2:k

/i ) IVaTáVfetre szóló bizbwrtás 
b) E*«*r»n • •
e) Jarade-biztosítás

Díj és költség­
tartalék a / l»9l 
évi sráu i.ara

11049662 1104966 2:
247323 3«!

lo l ln  aV

O s/zesra
Levonva a kiegészítés re b/c^e • et... .

K ettő -ta ro k k
Orvosi ti^ztcletJijak j 
Jutalékok 
KöíUvfpk 
Adó **s bélyeg 
Kantatok a nyercm Anynyrl b iito-ito ttak  ja v á n  
Leírás keteö k ö v e te k s o k re_________________

K y o i e s é g «

242325 34 
1041'Kft

24232534
•bitetek folytán

2t»81.V> i « 
4^14*8» m  

43:t »:i *.* 
\(f 4 »46
3833*21 

5561 J»Hl

az év folyom, kifizetve

163*9 *«,
366.(21

186.>^71

Osszeeen Osb/eseii3264014 5 16754^81

ó l l i ^ a  1SDJ. cJoczrrobor

A  t ó t e l  n e v e

1837500 3675000 9625000 
1112500- 
5622 77̂ 3 

1289| hou 
4(KKK>

5250* hu. 
2625000 -  
12;r.M> M 27 
1289 iS.» v2 

80»HK>

i ékesített ny eresért a i tálé k 
Tartalék az értekpapi ok u 
Insallan tartalék ...........

s kör* tel

4656*V0:i 1» 
3673039,15 32964333

c) IStíO. deczember 31. rnég el n^mn adott gazdaság
term ények a társaság földbirtokai<»1 . . . ____

o) Köla^ónök a társaság éloibiaiuidtáei Kötvényeire ____
b) Akliv ele járadékok és jelzálog által biztoM.oU, a főlek

halála Kor Mvo<ndö U5kcK v é t e l á r a ____ ___ ___  _
K am at’»?«» j«*!z/ilogtl»g biztosított t

Udc KM. -%orös ingatlanokra (n) folyó frt 1,313^82 31 
a Jd-áj* r  «^ztaiyL-a tartozók íb) hátralékos « 6.363 79
kivet* I ncl .. ...  ........... — )

yöh>ün*»k letét* m enycteO  állam - és más értékpapírokra - .  _
Diám cs m a- értékpapírok ...  ........... ....... ............... ....... .......

Tar ta léka lap  k
a) Díjtartalék mé10203672 

774*6Tb* az A  rn r l r p e n_
• a B  mórlccen

meg ki nem fedet t  kart íkri : 
az A mcibgon 
a D  mérlegen_

fit 360.516.57 
frt 119,892.1»

T arta lék  bejelentett, de deczember 31-én

4342920Osztnlékalap az élefbí^o 
sitasban nysr ménynyel 
biztos t<>ttak javára 

A hivntalnok**k el átási pénztárának

1349546 H 1319546 ti
I ha lá lese t  b l / to ^ i tá s  
j vegyes biztosiu»s ...

- : vagyona _
J«*lzalogh»tee/ők . . . _. . . ____ ____ __ ______
Kg yen leg a viswbi/ .todtúk » /ámíáján  . . .  __
Kgycnlez a/. inté/«*t fiókjainak >/.áuOá.an ............
fii Hitelezek különbö/ö c /nnekcn  

) f.et»‘t**k kéz»*«--; I izt »-ilék cyan mt
A 3  marté-.* 6*ly*» »/..ívni *j * ti *k f g ^ e n e g - i . . . __
• • »» • ' ,T • ? • y .......................... . . . .
««imni a ao*j any ....................  ...  . . .
(»obbchtnifdl piapi 'vany __ ______
l eiua/rlhaló inv<Uv2 _____________

293604»
46119834!!
44890381

48040149288 2 
19865489,1

48040S

5ő»61«»:tt*Az 1890. deczember 2Jl-én a jöv5 évekre érvényben maradó dii 
| Wötdtzvények Jérteks _  frt 24,t«i7 306 s

D r .  B a u o n l  R i c h a r d , A vczúrlitLár: O u u u  JJcso t.

Bővebb zárszámadási jelentések az alanti ügynökségnél kaphatók. Ugyanott felvilágosítások 
élet-, tűz-, szállitmányi- és üvegbiztositások az Assicurazioni Generáli, jégbiztosítások a Magya 
társaság és baleset ellen való biztosítások az Első osztr. általános baleset ellen biztosító társaság
előnyösebb feltételek mellett elfogadtatnak. A  r i m a s z o m b a t i  ü g y n ö k *

Kölf*-Lírt
381.531 .» »

173IH1 8 A

393738
? *764 1>5 2H
:oÍ6.V»43 .3* •
1236352 1 4

10*22664 67 .46% 45‘J 4.) 6.44 * anMiio :»r.

Czlot 1 Vagyon 1 Osszn.
k  I a  d  á  n o  U

frt kr frt k r| frt kr

Ö3S2ESÜH I = e A  t é t e l  n o v o
A 1 1 O s s z c i e a

kr frl jkr
t - K | t[ A frt k’ frt *kr frt kr

Eladó birtok.
Rázgha Sándor tulajdonához tartozó 

Gömör-Ráhón talá Itató úrbéri természetű ta- 
gositott birtok, mely egy katastralis hold 
belsőség, két katasztr. hold rét és tiz katasztr. 
hold szántóföldből áll, az ahhoz tartozó éj>ü-

s úrbéri erdő és legelő illetménvnvel 
együtt-, valamint ugyanennek tulajdonához 
tartozó a Varbóezi határban úgynevezett 
Zsnyánói pusztában fekvő szintén tagositott 
majorsági kiirtok, mely 600 D-öl belsősé­
get. 16 kát. hold szántóföldet és 37 V% kát. 
hóhl erdőt s legelőt foglal magában s gaz­
dasági épületekkel is el van látva örök­
áron eladó. — Bővebb értesítést ad maga 
a tulajdonos Gömör-Ráhón és Baloghy Endre 
ügyvéd Rimaszombatban.c?%
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Hirdetmény
0770. sz. — A rimaszomhati kir. törvényszék mint

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a m . 
k in o M tá r  k f  p v lw e le fé b c n  A b o n y  I I  » I *• 10"
iiiry é s z  végrehajtatónak V e rc »  J Ä 110» lélsőhangojiM 
lakos végrehajtást szenvedő elleni 10 írt 7.» kr. tokeko- 
retelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a rima- 
szombati kir. törvényszék fa rimaszéesi kiralvi jarasbinj- 
sá«> ) területén lévő Felső-Hangony községben fekvő a lel- 
sődiangonvi 101. sz. tjkvbcn A. 1. 1—10. 12— 14. sorsz 
a. foglalt Veres János nevén álló beltelek s azon épült 
8*7. sz. a. és szám nélküli ház, gazdasági épületek, szántó­
föld rét és erdőbe az árverést A18 írtban ezennel meg­
állapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a íennehb 
megjelölt ingatlanok az 1891. junius hó 22-ik napjai) 
délelőtt 10 órakor Felső-Hangony községben, a községi 
Kiró házánál megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alól is cladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat 111 nők becs- 
árának 10%-át vagyis 31 forint 80 krajezárt készpénz- 
lion vagy az is s i .  ovi LX. törvcuyrzikk 42. §-«íIkih 
jelzett árfölvammal számított és az 1881. évi november 
hó 1-én :>:**:). sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 
8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kézéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. $-a értel-

. . , ' ír o előleíres clhelvözé-méhen a hanatpeiiznek a lmossi_,n j ’ . -
sérül kiállított szabályszerű .......... . atsZ I . . .

Kelt Rimaszombatban, 1*11. évi január lm t-X-en 
A rimaszombati kir. tszék mint telekköuyv, balosa«;

Altdorffer. kir. tszeki bíró.

Binmszombat, 1891. Nyomatott Kábely Miklós könyvnyomdájában.




